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I Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle. I Liet Bupi6 nigxouTb uLLE f71A 0GPE i3071bOBaHMX MPUMILLIEHb 260 BUMAKOBOTO BUKOPUCTAHH.

IE Este producto est indicado Gnicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.  IET Acest produs este adecvat numai pentru spaiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.
Este produto é adequado apenas para espacos bem isolados ou para uma utilizaco ocasional. &M This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.
I presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale.
To mipoidv ivat katdAAnA Hovo yia Xprian o€ Kahd HOVWHEVOUG XWPOUG 1) EPIOTaTLaKd.
Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze
izolowanych pomieszczeniach.
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AVERTISSEMENT

ATTENTION!
Surface
trés chaude.

Certaines parties de ce produit peuvent
devenir trés chaudes et provoquer des

H

brilures. Il faut préter une attention LIRE ATTENTIVEMENT NE PAS
particuliére en présence d’enfants et de LE MANUEL AVANT COUVRIR!
personnes vulnérables. D’UTILISER L’APPAREIL

- Il convient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3
ans, a moins qu’ils ne soient sous une surveillance continue.

- Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre 'appareil en
marche ou a 'arrét, a condition que ce dernier ait été placé ou installé dans une
position normale prévue et que ces enfants disposent d'une surveillance ou
aient recu des instructions quant a l'utilisation de l'appareil en toute sécurité
et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3 ans

et 8 ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer 'appareil, et ni réaliser
l'entretien de ['utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (i elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de ['appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec Uappareil. Le nettoyage et l'entretien par
l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Si le cable d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le fabri-
cant, son service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin
d’éviter un danger.

- Le radiateur ne doit pas étre situé immeédiatement sous une prise de courant

- Ala premiére mise en chauffe, une [égére odeur peut apparaitre correspondant
a lévacuation des éventuelles traces liées a la fabrication de Uappareil.

+ Ne pas utiliser cet appareil de chauffage a proximité d'une baignoire, d'une
douche, ou d'une piscine.

- Ne mettez pas directement les vétements et autres articles sur l'appareil pour
les réchauffer afin d'éviter un incendie.
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+ Ce radiateur n'est pas équipé d'un dispositif de controle de la température
ambiante. N'utilisez pas cet appareil de chauffage dans de petites piéces lors-
qu'elles sont occupées par des personnes incapables de quitter la piéce par
elles-mémes, sauf si une surveillance constante est assureée.

+ Afin d'éviter tout danger dii au réarmement intempestif du coupe-circuit
thermique, cet appareil ne doit pas étre alimenté par l'intermédiaire d'un in-
terrupteur externe, comme une minuterie ou étre connecté a un circuit qui est
régulierement mis sous tension et hors tension par le fournisseur d'électricité.

- Veuillez débrancher ['alimentation lorsque vous étes absent ou que ['appareil
n'est pas utilisé pendant une longue période.

+ Cet appareil de chauffage est rempli d'une quantité précise de fluide calopor-
teur dangereux pour la santé en cas d’ingestion.

- Les réparations nécessitant 'ouverture du réservoir ne doivent étre effectuées
que par le fabricant ou son agent de service.

- En cas de fuite, contactez votre installateur et prenez toute mesure conser-
vatoire pour éviter l'&ventuelle ingestion du fluide par les utilisateurs, notam-
ment jeunes enfants et personnes vulnérables

- Lors de la mise au rebut de l'appareil de chauffage, respecter la réglementation
concernant ['&limination du fluide caloporteur.

Mise au rebut de 'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de
recyclage. Les différents composants de 'emballage ne doivent pas étre jetés dans
la nature, mais mis au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des
déchets ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement
spécifique aux équipements électriques et électroniques usagés, dont
lutilisation est obligatoire, a &té mis en place comprenant un droit de
reprise gratuit de l'8quipement usagé a l'occasion de ['achat d'un équipe-
B cnt neuf et une collecte sélective par un organisme agrée.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre
mairie. Une élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés
garantit un traitement et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages
a l'environnement et a la santé humaine et de préserver les ressources naturelles.



INSTALLATION

Assemblage des Pieds
« Insérer les 2 pieds jusqu'a ce qu'ils soient clipsés.

Branchement

- Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant
les consignes de sécurité.

- Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.

+ Une distance minimale de 1m doit étre prévue entre les parois de
('appareil et tout obstacle (meubles ou murs par exemple) pour
permettre une bonne circulation de ('air.

+ UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT

+ Cet appareil doit étre raccordé a la terre

+ Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V~,50-60Hz
- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement

UTILISATION

Réglage du Thermostat

"\
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( chauffage puissance faible }—> 8 )

[Chauffage puissance élevée ]

- Placer le bouton sur la position souhaitée pour mettre en marche le radiateur.

- Placer le bouton en position mini pour éteindre le radiateur.

Réglage du thermostat :

\ - Mettre en Marche
- Régler le thermostat @
/ -

- Voyant de Chauffe
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XN TN
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Placer le bouton sur la puis-
sance maximale. la température souhaitée.

teur (le voyant s'éteint).

Attendre que a piéce atteigne | Tourner lentement le bouton
jusqu'a l'extinction du radia-

Le thermostat va se mettre
en marche dés que la tempé-
rature baisse pour maintenir
cette température réglée.

O Un systéme anti-basculement est situé dans [‘appareil, il coupe automatiquement ['alimentation en cas de

chute ou de déplacement de celui-ci.

O Une sécurité thermique coupe automatiquement l'appareil en cas de surchauffe. Dans ce cas, éteindre
['appareil, éliminer la cause de la surchauffe, et laisser refroidir avant d'utiliser G nouveau.
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ENTRETIEN

+ Retirer la fiche de la prise avant de nettoyer (Risque de choc électrique). Attendre que le radiateur ait
refroidi (Risque de briilures).

- Nettoyer le radiateur a intervalles réguliers. Utiliser un chiffon [égérement humide et ne jamais utiliser de
produits de nettoyage ou de solvants qui réagissent avec les plastiques.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-des-
sous avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des
dépenses inutiles.

Probléme Causes, remédes

Vérifier que Uappareil est bien alimenté électriquement. Vérifier que le thermostat n'est pas
en position mini. Vérifier que l'appareil est en position verticale, sur une surface stable.
Vérifier la température de la piéce : si elle est trop élevée par rapport au réglage du ther-
mostat, lappareil ne chauffe pas.

L'appareil fait un bruit de Au déballage ou a linstallation, il est normal d’entendre le fluide circuler dans le cadre de
liquide lorsqu'on le manipule. | Uappareil.

L'appareil ne s’allume pas.

L'appareil ne chauffe pas.

REPARATION

- Des travaux de réparation sont nécessaires si le radiateur a été endommagg, si des liquides ou des
objets ont pénétré a l'intérieur de l'appareil, si le radiateur a été exposé a la pluie ou a 'humidité ou si le
radiateur ne fonctionne pas correctement ou est tombé .

- Encas de présence de fumée, de bruits ou d'odeurs inhabituels, éteindre immédiatement le radiateur et
retirer la fiche de la prise. Si cela se produit, cesser d'utiliser le radiateur jusqu'a ce qu'il ait &té vérifié par
un spécialiste.

- Tous les travaux de réparation ne doivent étre effectués que par des spécialistes qualifiés.

- Ne jamais ouvrir le boitier du radiateur.

PIECES DETACHEES

Certains éléments de ce radiateur peuvent étre commandés auprés de votre magasin :

vesgatin | frence
Kit pieds 3276007376265




CARACTERISTIQUES

Références du modéle HD988-K5Q / HD988-K9Q
Tension nominale | 220-240V Fréquence nominale 50-60 Hz

Article Symbole Unité Valeur
Puissance thermique K5Q K9Q
Puissance thermique nominale P nom kW [0.47-0.52 |0.85-0.95
Puissance thermique minimale P min kw 0.5 09
Puissance thermigue maximale continue P max,c kw | 052 0.95
Consommation d’électricité auxiliaire
Ala puissance thermique nominale el max kw 0
Ala puissance thermique minimale elmin kw 0
En mode veille elsh kw 0

Article Unite

Type d'apport de chaleur
Contréle thermique manuel de la charge avec thermostat intégré Non
Contrdle thermique manuel de la charge avec réception d'informations sur la Non
température de la piéce et/ou extérieure
Contrdle thermique électronique de la charge avec réception d'informations sur la Non
température de la piéce et/ou extérieure
Puissance thermique régulable par ventilateur Non
Type de contrdle de la puissance thermique/de la température de la piéce
Controéle de la puissance thermique a un palier, pas de contréle de la température de la Non
piéce
Contrdle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la Non
piéce
Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique Oui
Controle électronique de la température de la piéce Non
Contrdle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Controéle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire Non
Autres options de controle
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Contréle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte Non
Option contréle a distance Non
Contréle adaptatif de l'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées

a unusage normal. Si un produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions
d’utilisation normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement ( la discrétion d'’Adeo services) de
votre appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou
de fabrication pendant la période de garantie.

En cas d’indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s’engage a
la remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties
légales prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous: :

+ Usure normale du produit et/ou de ses composants,

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, a un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice
d'utilisation et/ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes
d’électricité ou les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments
en plastique,

+ Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo
Services, imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des
mesures appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

+ Les défaillances causées par :

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation
imprudente du produit

o une utilisation non conforme au manuel d’utilisation du produit

o Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ot il a été
acheté.

o L'utilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de
montage Adeo Services

o L'utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

o Une installation ou un assemblage défectueux

o Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo
Services ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (i le
produit posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le

produit a &té volé.



+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes::

- La garantie prend effet 4 la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil FR
sous garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de 'émission d’un
devis, qui devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat
ou votre bon de livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

- Toute piéce remplacée devient la propriété d'’Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties égales prévues par le
code civil et le code de la consommation..

« Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de Uenseigne auprés de laquelle vous avez
acheté votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie:
La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la
date la plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:

La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous 'avez achetg, la garantie peut
étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez
acheté le produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de
lacheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apportg,

Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,

Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.
ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la
date de la revente. Ainsi, Uacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Ser-
vices dans la limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.
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ADVERTENCIA

{ATENCION!
Superficie muy
caliente.

Algunas partes de este producto pueden
estar muy calientes y provocar quemadu-

3

ras. Hay que prestar LEAATENTAMENTE NO CUBRIR!
especial atencion en presencia de nifios y EL MANUAL ANTES DE
de personas vulnerables. UTILIZAR EL APARATO

- Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 afios,

excepto si estan bajo una continua supervision.

- Los nifios con edades entre 3y 8 anos solamente deben encender o apagar el apara-

to, siempre que éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista
y que estos ninos estén bajo la supervision de un adulto o hayan recibido instruc-
ciones en cuanto a la utilizacion del aparato en total seguridad, y que entiendan bien
los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8 afios no deben enchufar,
ajustar nilimpiar el aparatoy tampoco deben realizar el mantenimiento de usuario.

- Este aparato puede ser utilizado por nifos de por lo menos 8 aios y por personas

cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas
sin experiencia 0 conocimientos, si éstos/éstas estan correctamente vigilados o

si se han podido beneficiar de instrucciones previas con respecto a la utilizacion
del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los posibles riesgos
vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por
ninos sin vigilancia.

- Siel cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante, por

su servicio de atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier
peligro.

- El radiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente
- Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la

evacuacion de posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

- No utilizar este aparato cerca de una banera, de una ducha ni de una piscina.
* No coloque ropa ni otros objetos directamente sobre el aparato para calentarlos con

el fin de evitar un incendio.



- Este radiador no esta equipado con un dispositivo de control de la temperatura
ambiente. No utilice este aparato de calefaccion en habitaciones pequefas cuando
estén ocupadas por personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos
que exista una supervision constante.

- Para evitar cualquier peligro causado por un reinicio involuntario del interruptor
térmico, este aparato no debe ser alimentado por medio de un interruptor externo,
como un temporizador, ni conectarse a un circuito que sea encendido y apagado
regularmente por el suministrador de electricidad.

- Desenchufe la fuente de alimentacion cuando se ausente o cuando el aparato no se
vaya a utilizar durante un largo periodo de tiempo.

- Este aparato de calefaccion esta lleno de una cantidad precisa de fluido refrigerante
peligros para la salud en caso de ser ingerido.

- Las reparaciones que necesiten abrir el depdsito solamente deben ser realizadas
por el fabricante o por su personal de mantenimiento.

+ En caso de fuga, contacte son su instalador y tome todas las medidas de prevencion
para evitar la posible ingestion del fluido por parte de los usuarios, especialmente de
los ninos y de las personas vulnerables

- Aleliminar el aparato de calefaccion, respete la normativa relacionada con la elimi-
nacion del liquido refrigerante.

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de re-
ciclaje. Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza
sino eliminados en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida atil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros
residuos domeésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de
eliminacion y de tratamiento especifico para los equipos eléctricos y
electronicos usados, cuyo uso es obligatorio, que incluye un derecho de
I recogida gratuita del equipo usado al comprar un equipo nuevoy una
recogida selectiva por parte de un organismo acreditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correc-
ta eliminacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamiento
y una valorizacion adecuada que permite evitar dafos al medioambiente y a la salud
humanay preservar los recursos naturales.

ES
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INSTALACION

Ensamblaje
+ Inserte los 2 pies hasta que estén recortados.

ES Conexion

- Este aparato es de tipo movil y puede desplazarse respetando las
instrucciones de seguridad.

- Sitlie el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

- Se debe prever una distancia minima de 1m entre los lados de su
aparato y cualquier obstaculo (muebles o paredes, por ejemplo) para

permitir una buena circulacion del aire.
+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR

L 220-240V~
- Este dispositivo debe estar conectado al suelo. 50-60:|zv T
+ Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240V 50-60Hz @
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento U

UTILIZACION

Ajuste del Termostato o~

\
- Ajuste del Termostato @
*e / >
[Calefacci()n potencia baja }—r 8 /@
alentamiento

[Calefacci()n potencia elevada]

AANSSSANNNN

- Sitte el boton en la posicion deseada para poner en funcionamiento el radiador,
- Sitte el boton en la posicion mini para apagar el radiador.
Ajuste del termostato:
- ® o~ .
1/ \ Iy N\ X
] \ ] \ @&
(] . l‘ -
\ E.
N 1 \_) |
8 ) 8 3
Sitdie el boton en la posicionde | Espere a que a estancia Gire lentamente el boton has- | Eltermostato se pondraen
potencia méaxima. alcance la temperatura taqueel radiador seapague | funcionamiento en cuanto la
deseada. (elindicador se apaga). temperatura baje para mante-
ner esta temperatura fijada.

le3

- Enel aparato se encuentra un sistema antivuelco que, en caso de caida o de desplazamiento del mismo,
corta automaticamente la alimentacion.

* Undispositivo de seguridad térmica desconecta automaticamente el aparato en caso de
sobrecalentamiento. En este caso, apague el aparato, elimine la causa del sobrecalentamiento y deje que
12 se enfrie antes de volver a utilizarlo.

o



MANTENIMIENTO

- Retire el enchufe de la toma de corriente antes de limpiarlo (Riesgo de descargas eléctricas). Espere que
el radiador se haya apagado (Riesgo de quemaduras).

+ Limpie el radiador con regularidad. Utilice un pafio ligeramente hiimedo y no utilice nunca productos de
limpieza ni disolventes que reaccionen con los plasticos.

ES
SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Problema Causas, solugoes

Compruebe que el aparato estd, eléctricamente, bien alimentado. Compruebe que el ter-
Eldispositivo no comienza. mostato no esta en posicion mini. Compruebe que el aparato esta en posicion vertical, sobre
una superficie estable.

Compruebe la temperatura de la estancia: si esta demasiado elevada con respectoala
temperatura establecida, el aparato no calentara.

Elaparatohaceunruidode | Durante el desembalaje o la instalacion, es normal escuchar circular el fluido dentro del
liquido al manipularlo. marco del aparato.

Elaparato no calienta.

REPARACION

- Lareparacion sera necesaria si el radiador se ha dafiado, si han entrado liquidos u objetos en el interior
del aparato, si el radiador ha estado expuesto a a luvia 0 a la humedad, o si el radiador no funciona
correctamente o se ha caido.

« En caso de que se detecte humo, ruidos u olores extranos, apague inmediatamente el radiador y
desenchifelo de la toma de corriente. Si esto ocurre, deje de utilizar el radiador hasta que sea revisado
por un especialista.

- Todas las reparaciones deben ser realizadas nicamente por especialistas cualificados.
+ Noabra nunca la carcasa del radiador.

PIEZAS DE RECAMBIO

Algunos elementos de este radiador se pueden pedir en su tienda:

P Referencia a
Denominacion pedir
Kit patas 3276007376265
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CARACTERISTICAS

Referencias del modelo HD988-K5Q / HD988-K9Q

Tension nominal | 220-240V Frecuencia nominal 50-60 Hz
Articulo Simbolo Unidad| Valor

Potencia térmica K5Q K9Q

Ala potencia térmica nominal Pnom kW |0.47-0.52|0.85-0.95

Ala potencia térmica minima P min kw 0.5 0.9

La salida maxima de calor continuo P max,c kw 0.52 0.95

Consumo de electricidad auxiliar

Ala potencia térmica nominal el max kw 0 0

Ala potencia térmica minima el min kw 0 0

En modo de espera elsh kw 0 0

Articulo Unidad

Tipo de aporte de calor

Control térmico manual de la carga con termostato integrado No

Control térmico manual de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura No

de la estancia y/o del exterior

Control térmico electronico de la carga con recepcion de informacion sobre la No

temperatura de la estancia y/o del exterior

Potencia térmica regulable por ventilador No

Tipo de control de la potencia térmica/de la temperatura de la estancia

Control de la potencia térmica en un nivel, sin control de la temperatura de la estancia No

Control n dos o varios niveles manuales, sin control de la temperatura de la estancia No

Control de la temperatura de la estancia con un termostato mecanico Si

Control electronico de la temperatura de la estancia No

Control electrdnico de la temperatura de la estancia y programador diario. No

Control electronico de la temperatura de la estancia y programador semanal. No

Otras opciones de control

Control de la temperatura de la estancia, con detector de presencia No

Control de la temperatura de la estancia, con detector de ventana abierta No

Opcidn control a distancia No

Control adaptativo de la activacion No

Limitacion de la duracion de activacion No

Sensor de globo negro No

Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE




GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad
destinadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las
condiciones de uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su apa-
rato comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o
de fabricacion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Ser-
vices se compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones
equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales
previstas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continua-

cion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes.

- Dafos accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Dafos resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el
embalaje (p. &j.: tensidn de alimentacion inadecuada).

- Dafos causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafos causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de
electricidad o las sobretensiones.

- Dafos cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

- Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante
medidas apropiadas (gj. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:
= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
= Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
= Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.
@ |nstalacion o montaje defectuosos.

o Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services

0'sus agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el niimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.

- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piiblicas competentes informaciones que indicaran que el

producto ha sido robado.

+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?
Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:
- La garantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

ES
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- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato
cubierto por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto
de la emision de un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion.
Conserve su recibo de compra o su albaran de entrega.

+ Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

+ Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstasen la
legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Paravalidar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:
La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su produc-
to, la que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:

La garantia sera valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar
invalidada. En dicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estu-
diara caso por caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este Gltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.

Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.

Que se reinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la
garantia que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto re-
vendido podra reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez
que quede por transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.



AVISO

ATENCAO!
Superficie
muito quente.

Algumas partes deste produto podem fi-

z]
car muito quentes e causar queimaduras.

Preste um atencéo especial na presenca LEIAO MAN UAL COM NAO CUBRA!
de criangas e de pessoas vulneraveis. ATENCAO ANTES DE
UTILIZAR O APARELHO

- As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste
aparelho, a menos que estejam sob uma vigilancia continua.

- As criangas com idades entre 3 e 8 anos so devem ligar ou desligar o aparelho,
desde que tenha sido colocado ou instalado numa posi¢ao normal prevista e
que essas criangas sejam vigiadas ou tenham recebido instrucoes sobre como
utilizar o aparelho com toda seguranga e ccompreenderam os perigos poten-
ciais. Criangas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia ou conhecimento, se forem devidamente vigiados ou se tiverem
recebido instrucdes relacionadas a utilizacao segura do aparelho e se 0s riscos
envolvidos foram compreendidos. As crian¢as nao devem brincar com o apa-
relho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por crian-
¢as sem serem vigiadas.

- Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabri-
cante, pelo seu servico pos-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para
evitar qualquer perigo.

- O radiador nao deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

- Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente
a evacuacao de eventuais tracos associados a fabricacao do aparelho.

- Nao utilizar este aquecedor perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.

- Nao coloque roupas nem outros artigos diretamente sobre 0 aparelho para
aquecé-los, a fim de evitar umincéndio.

PT
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- Este radiador nao esta equipado com um dispositivo de controle da tempe-
ratura ambiente. Nao utilize este aquecedor em salas pequenas que estejam
ocupadas por pessoas incapazes de abandonar a sala sozinhas, a menos que
haja uma vigilancia constante.

- Para evitar qualquer risco causado pela ligacao por inadverténcia do interrup-
tor térmico, este aparelho nao deve ser alimentado por um interruptor externo,
como um temporizador, ou ser conectado a um circuito que € ligado e desligado
regularmente pelo fornecedor de eletricidade.

- Desligue da tomada quando estiver ausente ou 0 aparelho nao for utilizado
durante um longo periodo de tempo.

- Este aquecedor contem uma quantidade precisa de fluido refrigerante, trans-
portador de calor, que & perigoso para a salde se for ingerido.

- As reparacoes que requerem a abertura do reservatdrio so deve ser realizada
pelo fabricante ou o seu agente de servico.

- Em caso de fuga, entre em contato com o seu instalador e tome todas as medi-
das de precaucao para evitar a eventual ingestao do liquido pelos utilizadores,
especialmente criancas e pessoas vulneraveis

+ Ao eliminar o aquecedor, respeite os regulamentos relativos a eliminacao do
liquido regrigerante.

Eliminacao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de
reciclagem impresso. Os varios componentes da embalagem nao devem ser elimi-
nados na natureza, mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com lixo
doméstico nao classificado. Um sistema de eliminagao e tratamento
especifico para equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatorio,
foiimplementado, incluindo um direito de devolugao gratuita do equipa-
mento usado na compra de novos aparelhos, bem como a coleta seletiva
I por um organismo aprovado.
Para mais informacdes, entre em contato com a loja ou a Cdmara Municipal. Uma elimina-
¢ao adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide plblica, além de
preservar 0s recursos naturais.



INSTALACAO

Montagem do pé.
+ Insira os 2 pés até que eles sejam cortados.

Ligacao

- Este aparelho & do tipo mdvel e pode ser mudado de lugar respeitando
asinstrugdes de seguranga.

- Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

- Deve ser prevista uma distancia minima de 1m entre as faces do
aparelho e qualquer obstaculo (mdveis ou paredes, por exemplo) para

permitir uma boa circulagéo do ar.
- UNICAMENTE PARA UTILIZACAO NO INTERIOR
- Este dispositivo deve ser conectado ao solo
- Ligar aficha a uma tomada de parede 220-240V 50-60Hz
- Desligar o aparelho quando nao estiver em funcionamento

UTILIZACAO

Configuracao do
Termostato

\ - Ligar
. / - Defina o termostato
L )
}—; 8 8 + Indicador luminoso
/ de Aquecimento

Aquecimento de alta
poténcia

Aquecimento de baixa
poténcia

- Coloque o botdo na posicdo desejada para ligar o radiador.
- Coloque o botdo na posicao mini para desligar o radiador;

Configuracao do termostato:

ANSAASSANNN

XN TN
Y/ Ul 7/
) ) 4 )

Coloque 0 bot&o na poténcia
maxima.

Aguarde até que asalaatinjaa | Rode lentamente o botdo até
temperatura desejada. que o radiador se apague (0
indicador luminoso apaga-se).

0 termostato sera ligado as-
sim! que a temperatura baixar
para manter a temperatura
definida.

O Um sistema anti-queda esta presente no aparelho, e corta automaticamente a alimentagdo em caso de

queda ou de movimento do radiador.

‘G Um dispositivo de seguranca térmica corta automaticamente o aparelho em caso de sobreaguecimento.
Neste caso, desligue o aparelho, elimine a causa do sobreaquecimento e deixe-o arrefecer antes de utilizG-

lo novamente.

PT
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MANUTENGCAO

+ Retire a ficha da tomada antes de limpar (Risco de eletrocussdo). Espere até que o radiador tenha
arrefecido (Risco de queimaduras).

+ Limpe o radiador em intervalos regulares. Utilize um pano ligeiramente hiimido e nunca utilize produtos
de limpeza ou solventes que reajam com os plasticos.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sdo muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servigo pos-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas
desnecessarias.

Problema Causas, solugoes

Verifique se 0 aparelho esta devidamente alimentado eletricamente. Verifique se o termos-
0 dispositivondo & iniciado. | tato ndo esta na posicdo minima. Verifique se o aparelho esta na posicdo vertical, numa
superficie estavel.

Verifique a temperatura ambiente: se estiver muito alta em relacao a temperatura alvo, o
aparelho ndo aquece.

0 aparelho ndo aquece.

0 aparetho emite um barutho
de liquido quando & mani- Ao desembalar ou instalar, € normal ouvir o fluido circular pelo aparelho.
pulado.

REPARACAO

- Uma reparacao sera necessaria se o radiador estiver danificado, se liquidos ou objetos tiverem penetrado
no interior do aparelho, se o radiador tiver sido exposto a chuva ou a humidade ou se o radiador nao
funciona corretamente ou tiver caido.

« Em caso de fumo, ruidos ou cheiros nao habituais, desligue imediatamente o radiador e retire a ficha da
tomada. Se isso acontecer, cesse de utilizar o radiador até que tenha sido verificado por um especialista.

- Todas as reparacoes so devem ser realizados por especialistas qualificados.
+ Nunca abra o bloco do radiador.

PECAS SOBRESSALENTES

CAlgumas pecas deste radiador podem ser encomendadas na sua loja:

Referéncia a
encomendar

Kit pés 3276007376265

Designacao




CARACTERISTICAS

Referéncias de modelo HD988-K5Q / HD988-K9Q
Tensao nominal |220-240 v Frequéncia nominal 50-60 Hz

Artigo Simbolo nidadg Valor
Poténcia térmica K5Q K9Q
Com poténcia térmica nominal P nom kW |0.47-0.52|0.85-0.95
Com poténcia térmica minima P min kw 05 0.9
saida maxima de calor continua P max,c kw 0.52 0.95
Consumo de eletricidade auxiliar
Com poténcia térmica nominal el max kw 0 0
Com poténcia térmica minima elmin kw 0 0
No modo de espera elsb kw 0 0

Artigo Unidade

Tipo de fornecimento de calor
Controlo térmico manual da carga com termostato integrado Nao
Controlo térmico manual do carregamento com recepgao de informagdes sobre a Nao
temperatura ambiente e/ou exterior
Controlo térmico eletronico do carregamento com recepgao de informagdes sobre a Nao
temperatura ambiente e/ou exterior
Poténcia térmica regulavel por ventilador Nao
Tipo de controlo da poténcia térmica/da temperatura ambiente
Controlo da poténcia térmica a um nivel, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlos a dois ou varios niveis manuais, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlo da temperatura ambiente com termostato mecénico Sim
Controlo eletronico da temperatura ambiente Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador diario Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador semanal Nao
Outras opcoes de controlo
Controlo da temperatura ambiente, com detector de presenca Nao
Controlo da temperatura ambiente, com sensor de janela aberta Nao
Opcao telecomando Nao
Controle adaptativo de ativacdo Nao
Limitagao do tempo de ativacao Nao
Sensor de globo preto Nao
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

0s produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos desig-
nados para uma utilizacdo normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o perfodo de garantia, nas
condicdes normais de utilizagdo, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

Agarantia Adeo Services cobre a reparacdo ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico duran-
te o periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Servi-
ces compromete-se a substitui-la por uma pega com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.
Aimplementacao desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas
no codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

A garantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes, (por exemplo, fusivel, correia, escova, baterias,
filtros, revestimento protetor, etc.)

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacio incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizagao nao conforme com as informagdes do manual do utilizador e/ou da
embalagem (por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacdes de manutencao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos
partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services,
imprevisivel no momento da venda do produto e cujos efeitos nao puderam ser evitados por medidas
adequadas (por exemplo, catastrofes naturais)).

+ Falhas causadas por :

= Utilizagao descuidada, utilizacao indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto

= Utilizagao nao conforme com o manual do utilizador do produto

= Utilizacao do produto para outros fins que ndo o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

= Utilizagdo de pegas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrucées de montagem da
Adeo Services

= Utilizacao de pecas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.

@ |nstalagdo ou montagem defeituosa

o Reparacoes ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou
pelos seus agentes autorizados.

- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacao do produto (se o
produto tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado

- Se a Adeo Services receber informagdes das autoridades piblicas competentes indicando que o produto

foi roubado.



+ Quais sao os termos e condicoes da garantia?

0Os termos e condicoes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

« E necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencdo no seu dispositivo com
garantia. Note-se que sem esta prova, qualquer trabalho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que
deve ser aceite pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de
compra ou nota de entrega.

- Todas as intervencdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servigos
credenciados.

+ Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
codigo do consumidor.

- Parafazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:
A garantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que
ocorrer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:

Agarantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada.
Neste caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ira estudar, caso a
caso, 0 pedido de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o perfodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do
comprador e pode ser implementada por este (ltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,

Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,

Que as condicoes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigoes sejam cum-
pridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde
adata da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da
Adeo Services dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.
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AVVERTENZA

ATTENZIONE!
Superficie
moto calda.

Alcune parti di questo prodotto possono

E]
riscaldarsi tanto e provocare delle

ustioni. Bisogna prestare un‘attenzione LEFGGEREATTENTAMENTE NON COPRIRE'!
particolare in presenza di bambini e di IL ANUALE PRIMA DI USARE

persone vulnerabili. IL DISPOSITIVO

- Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo

dispositivo, a meno che non siano sotto continua supervisione.

* | bambini di eta compresatrai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o

spegnere il dispositivo, a condizione che questo sia stato posato o installatoin
una posizione normale come previsto, e che i bambini siano sotto supervisione
0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo ['uso del dispositivo in assoluta sicurez-
za, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni
non devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né
effettuarne la manutenzione dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a8 annie

persone che abbiano capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che non
abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se correttamente sorvegliati o se sia-
no state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza o se i rischi
possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La
pulizia e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite
da bambini che non siano sotto supervisione.

- Seiil cavo di alimentazione é danneggiato, deve essere sostituito dal fabbri-

cante, dal suo servizio di Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche
simili per evitare qualsiasi pericolo.

- Il dispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di

corrente.

- La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero

odore che corrisponde all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbrica-
zione del dispositivo.

- Non usare questo dispositivo di riscaldamento vicino ad una vasca da bagno,

una doccia o una piscina.



- Non mettere direttamente i vestiti e altri articoli sull'apparecchio per riscal-
darli per evitare incendi.

+ Questo radiatore non € dotato di un dispositivo di controllo della temperatura
ambiente. Non utilizzare questo apparecchio di riscaldamento in piccole stanze
quando sono occupate da persone che non sono in grado di lasciare la stanza
da sole, a meno che non sia assicurato un monitoraggio costante.

- Alfine di evitare qualsiasi pericolo dovuto al riarmo prematuro dell'interruttore
termico, questo dispositivo non deve essere alimentato tramite un interruttore
esterno, come un timer o essere collegato a un circuito che vega regolarmente
acceso e spento dal fornitore di energia elettrica.

- Scollegare l'alimentazione quando si € assenti o quando il dispositivo non viene
utilizzato per un lungo periodo di tempo.

- Questo dispositivo di riscaldamento & riempito di una quantita precisa di fluido
calorifero pericoloso per la salute in caso d'ingestione.

- Le riparazioni che necessitino l'apertura del serbatoio devono essere condotte
dal fabbricante o da un suo impiegato di manutenzione.

- In caso di perdita, contattare l'installatore e prendere tutte le misure di pre-
venzione per evitare l'eventuale ingestione del fluido dalla parte degli utilizza-
tori, in particolare bambini piccoli e persone vulnerabili

« Per lo smaltimento del dispositivo di riscaldamento, rispettare le normative
che riguardano 'eliminazione del fluido calorifero.

Smaltimento dell'imballaggio

- L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come confermail simbolo del ri-
ciclaggio. | vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma
smaltiti secondo le normative locali in vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato
come un rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e
smaltimento specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso €
d'obbligo, & a disposizione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del
dispositivo usato all'occasione dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una
I . ccoita selettiva dalla parte diun organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si puo rivolgere al proprio rivenditore 0 al comune dire-
sidenza. Uno smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce
un trattamento ed una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'am-
biente ed alla salute umana e preservare le risorse naturali.
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POSA

Assemblea del piede
+ Inserire i 2 piedi finché non vengono tagliati.

Connessione

- Questo dispositivo € di tipo mobile e pud essere spostato rispettando le
disposizioni di sicurezza.

- Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

+ Bisogna prevedere una distanza minima di1m tra le pareti del
dispositivo e qualsiasi ostacolo (mobili o muri per esempio) per

permettere una buona circolazione dell'aria.
+ SOLO PER UN USO INTERNO

R 220-240V~ [T
- Questo dispositivo deve essere collegato a terra 50-60Hz
+ Collegare la spina ad una presa murale da 220-240V 50-60Hz @
+ Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa U

uso

Impostazione del
termostato

\ + Accendere

+ Impostail

termostato
Riscaldamento a bassa ‘.@ f / soiadi
otenza L’ *opad
P / Riscaldamento

AANSSSANNNN

Riscaldamento ad alta ’ | ‘Q\
potenza

« Posizionare il pulsante sulla posizione desiderata per avviare il radiatore.
«Posizionare il pulsante in posizione mini per spegnere il radiatore.

Impostazione del termostato:

- ® o~ .

77 N\ 5 N\ -

] \ ] \ @&

(] l‘ -

Y ]I Y , /) ﬂ

A’ / 1! T
Posizionare il pulsante su Attendere che la stanza Ruotare lentamente la ILtermostato si accendera
potenza massima raggiunga la temperatura manopola fino allarrestodel | nonappena la temperatura
desiderata. radiatore (la spiasispegne). | scende per mantenere la
temperatura impostata.

o)

~ Il dispositivo € dotato di un dispositivo antiribaltamento che disattiva automaticamente ['alimentazione in
caso di caduta o di spostamento dello stesso.

* Lasicurezza termica spegne automaticamente l'apparecchio in caso di surriscaldamento. In questo caso
spegnere ['apparecchio, eliminare la causa del surriscaldamento e lasciar raffreddare prima di utilizzarlo
di nuovo.

o



MANUTENZIONE

- Rimuovere la spina dalla presa prima di pulire (Rischio di scosse elettriche). Attendere che il radiatore si
sia raffreddato (Rischio di ustioni).

- Pulire il radiatore a intervalli regolari. Utilizzare un panno leggermente umido e non utilizzare mai
detergenti o solventi che reagiscono con le plastiche.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Problema Cause, soulzioni
Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita. Verificare che il
[Ldispositivo non si avvia. termostato non sia in posizione mini. Verificare che il dispositivo sia in posizione verticale, su

una superficie stabile.

Verificare la temperatura del locale: se & troppo alta rispetto alla temperatura impostata, il

[Ldispositivo non riscalda. dispositivo non riscalda,

Il dispositivo faunrumore di | All'apertura della confezione o alla posa, & normale sentire il fluido circolare nel telaio del
liquido quando lo si manipola. | dispositivo.

RIPARAZIONE

- Dei lavoridi riparazione sono necessari se il radiatore & danneggiato, se dei liquidi o degli oggetti sono
entrati dentro il dispositivo, se il radiatore € stato esposto alla pioggia o allumidita o se il radiatore non
funziona correttamente o € caduto.

+ Incaso di presenza di fumo, rumori o odori anormali, spegnere subito il radiatore e ritirare la spina dalla
presa. Se cid si avvera, smettere di usare i dispositivo finché non sia stato verificato da uno specialista.

- Tuttiilavori di riparazione devono essere effettuati solo da specialisti qualificati.
+ Maiaprire il blocco del radiatore.

PEZZI DI RICAMBIO

Alcuni elementi di questo radiatore possono essere ordinati nel vostro negozio:

Designazione Rif%rrigilr?g\}g da
Kit piedi 3276007376265
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CARATTERISTICHE

Riferimento del modello HD988-K5Q / HD988-K9Q

Tensione nominale | 220-240V Frequenza nominale 50-60 Hz
Articolo Simbolo Unita Valore

Potenza termica K5Q K9Q

Alla potenza termica nominale Pnom kW |0.47-0.52|0.85-0.95

Alla potenza termica minima Pmin kw 0.5 0.9

potenza termica massima continua P max,c kw 0.52 0.95

Consumo di elettricita ausiliaria

Alla potenza termica nominale el max kw 0 0

Alla potenza termica minima el min kw 0 0

In modalita standby elsh kw 0 0

Articolo Unita

Tipo di apporto di calore

Controllo termico manuale del carico con termostato integrato No

Controllo termico manuale del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del No

locale e/o esterna

Controllo termico elettronico del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura No

del locale e/o esterna

Potenza termica regolabile tramite ventilatore No

Tipo di controllo della potenza termica/ della temperatura del locale

Controllo della potenza termica in uno stadio, nessun controllo della temperatura del No

locale

Controllo a due o pitl stadi manuali, nessun controllo della temperatura del locale No

Controllo della temperatura del locale con termostato meccanico Si

Controllo elettronico della temperatura del locale No

Controllo elettronico della temperatura del vano e programmatore giornaliero No

Controllo elettronico della temperatura del locale e programmatore settimanale No

Altre opzioni di controllo

Controllo della temperatura del locale, con sensore di presenza No

Controllo della temperatura del locale, con sensore di finestra aperta No

Opzione controllo a distanza No

Controllo adattativo dell'attivazione No

Limite durata di attivazione No

Sensore a globo nero No

Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE




GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia,
in condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dellapparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui
questo dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita
della garanzia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.
L’applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie
legali previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:

- normale usura del prodotto e/o0 dei suoi componenti

- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti 0 a installazione non conforme dello stesso)

- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per luso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)

- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto

- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni

- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica

- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,

imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)

- malfunzionamenti dovuti a:
@ uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
@ uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;

= uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato
acquistato;
= uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di
montaggio di Adeo Services;
= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
= installazione 0 assemblaggio difettosi;
@ riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai
propri tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del
prodotto (se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.
- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la

comunicazione che il prodotto in questione risultasse rubato.
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+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse
essere posteriore).

+ La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da
doversi effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova,
qualunque intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal
cliente prima dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o a bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

+ Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

+ Lariparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di
garanzia.

+ La garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste
dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto € stato
acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:
La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pil tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:

la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potreb-
be non essere piti valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato,
per studiare nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in
vigore a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:
sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;

sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;

siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al
momento della rivendita. Uacquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della
garanzia Adeo Services entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita
stessa.



MPOEIAOMOIHZH

NMPOZOXH!
OEPMH N
EMI®ANEIA. 1
Karmota pépn tou mpoidvtog uropei va
Teatadolv MoAD Kal va IPoKAAEoouV
eykabpata. Mpémel va Sivetal 1Slaitepn AIABAZTE MPOEKTIKATO MHN
TPOCOXT) 6TaV £ival TapoVTa TasLA Kat MAPON ErXEIPIAIO MPIN AMO KAAYNTETE !
eunadn dropa. TH XPHZH THZ ZYZKEYHX E L

* Tou81A NAKIaC KATw Twv 3 ETWV TPEEL VAL LEVOUV PAKQLA ATIO Tr) GUGKEUN) EKTOC Qv
Bplokovtat umo ouveyr mapakoAoldnan,.

+ Moubta nhikiog 3 €wg 8 €TWV EMITPEMETAL POVO VA AVOYOLV KA va KAEVOUV T GUOKEUN
€pO0oV £xeL Tomodetn el 1) eykataotadel oty TPOPAETOHEVN KAVOVIKY 8€01 AEtToupyiag
NG Kat eHOTOV EOLV KAMOLOV VA TA ETPAETEL 1) £XOUV AABEL 0BNYIE OXETIKA € TOV Q0D
TPOMO XPHONG TNC GUOKEUNC KA EXOUV KOTAVOTTEL TOUC EVBEXOHEVOUC KIVBOVOUC. Maudia
nAkiag 3 €wc 8 etwv ev emrpénetal va paovy T ouakeun) oty Tpida, va pudpidouy Kal
va kadapiCouv 1y va KAvouv GuvTrENON 0T GUOKELN.

+ AUt 1) GUOKEUT UMOpE( vaL Xnotportondei amd maubid 8 1V Ko vw Kat armo GTopa pe
OWHATIKY, CLOBNTNPLAKN 1} VONTIKY avarmpia 1) pe ENNELdN ELMELpIag Kat yvihong, umd Ty
KatdAANAn emtiAegn 1} 0oaov Toug Exouv 508ei ot 08nyieg aadarols xpriong TG CUTKEUNG
KaL X0V YiveL Katavon ol ot evSexopeVoL kiveuvor. Ta maubia Sev mpémet va mailou pe

TN ougkeun. 0 KaBapPIOHOG Kl 1) GUVTENOT TG CUOKEUT o TV XprioTn S€v TPEMeL va
TIPAYLOTOMOLOUVTAL MO TIAUSIA XWPIG EMiBAEYN.

+ Av 10 kaAw810 Tpododoaiag exet umoatel H8opd, TpEMeL va avtikadiotatat arnd tov
KOTOOKELQOT, TOV EE0UTL080TUEVO AVTIPOOWTIO 1 ESITOU KOTAPTIOUEVA ATOWA, WOTE VaL
anodeuydei o kivéuvog.

+ Mnv tomodeteite MoTE 10 KAAOPIPEP AKPIBUIC KATW AMO TPITA PEOUATOC,

+ Kard v mpuwtn Aettoupyia, vbexetal va mpokUPeL o ENadpLa oopr). AuTr TPoEpXETaL
QMo TV AMOUAKPUVET) EVEXOMEVWY UTIONEUUATWV TIOU OXETITOVTAL UE TV KATAOKELT) TG
OUOKEUNC.

+ Mn XpNnOLUOTOLE(TE QUTHY T GUOKEUT BEPHAVANG KOVTA O€ UIAVIERT, VIOUTIEQ 1 Tiiva.,

* Mnv tortodeteite pouya kat A udaopativa €isn ameudeiac emavw atn GUGKELT Yia va Ta
OTEYV)OETE, IPOKELUEVOU VO ATIOPUYETE TOV KIVEUVO TIUPKAYIAC.
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+ Autd 10 BeppaVTIKO oWpa Sev Sladetel Suvardmta eAEyXoU TG BEpHoKpaaiag Swuatiov. Mn
XQNOULOTOLELTE QUTAV T GUOKEUT| BEPUAVONG OE UKPA SWHATIA OTIOU UTIAPXOUV GTOWA T
omoia Sev Umopolv va amoXweraouV Xwpic T Bordeia AAAOU ATOHOU, EKTOC EQV UTIAP)EL
SlopknC mapakoAoudnan.

+ Mo va amogevydei o kivsuvoc akoualag emavadopac Tou SeppIkol SLakOTT aohaAeiag,
QUTA 1 OUOKEUT Sev TIPEMEL vaL TPodoSoTeTal amd eEwtepikn S1aracn Slavopnc, omwg
Qo XPOVOSIAKOTTN, OUTE TIPEMEL VA JUVEEETAL OE KUKAWA TTOU EVEPYOTIOLETAL KAl
QMEVEPYOTOLE T TAKTKA ATTO FONBNTIKG AOYIGHIKO.

+ AMOOUVSEQTE Tr) 0UOKEUT) A0 TO PEOUC 0TV AMOUGIATETE 1} OTaV SEV ) XENOLUOTOLELE yiaL
LEYAA0 YPOVIKO S1A0Tua.

+ 0 eppavTPaC MEPLEXEL UIC OKPLBT) TIOTOTNTA BEPUaywYOU LypoU, To omoio elval PAaBEPO
Y0 TV yE(a o€ mepimTwon katdmoang,

* MOVO 0 KOTaoKEVAOTC 1) 0 EE0UTLOSOTNHEVOC AVTITIPOTWITOC TOU EMITPEMETAL VL
TIPOYHATOTIOLOUV ETIOKEVEG OTIOU QMAUTETAL TO AVOLYLAL TOU SO)EIOU TOU LYPOU.

+ 2€ TEPITTWOT) S10pPONC, EMIKOWVWVIOTE PIE TOV TERVIKO EyKaTdaTaonc kau Aapete
TIPOANTTTKG PETA Y101 VAL AMOdUYETE TV TIAVOTNTA KATAMOGNC TOU LYPOU Ao TOUC
XPNOTEC, KUPLWE MiKpA maudia kat eumadny Atopa.

+ Kara mv andpptn tou epuavtrpa, akoAoudNoTE TOUC KAVOVIGHOUC OXETIKA HE TV
anoppLYn L uypou.

Anoppuyn m¢ ouokevaoiag

+ H ouokevaoia mPEMEL vaL QVOKUKADVETAL TIARPWC, OTIWG SNAWVETAL artd T0 GUMBOAO
QVaKUKAWGNG TTOU €ival Tumwpevo oe aut. Ta 51adopa Hepn ¢ ouokevaaiag Sev
TIPEMEL VAL amoppimTovtal atn GUON, GAAA GUMPUVA HE TOUC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC,

Aadeon amopAiTwy and NAEKTPOVIKEG Kot NAEKTPIKES GUOKEVEC 0T0 TEAOG TOU KUKAOU WG TOUC,
AuTr) 1) EIKOVOLUTTOSEIKVUEL OTL AWTO TO TIPOIOV SEV TPEMEL v amoppimTeTal
LAl e OIKIaKG amoppippata o 8ev Exouv umoatel Slahoyn. Exel tedei o€
LOXU £V0L UTOXPEWTIKO CUTTNC YLaL TV AmPELYN KAt TV ELGIKY EMeCepyaaia
XONOLLOTOMUEVWV NAEKTPIKWY KAt NAEKTPOVIKWV GUOKEVWY, T0 OTI0(0
TEPAAPBAVEL TO SIKAUWHA TWV KATAVAAWTWY va {NtoLv armoé Toug MWANTEC va

I 00 SwPEAV TIC XPNOIUOTIOINLEVEG TUTKEVES UE TV ayopd VEWV

OUOKEV WY, KABWC Kot TV EGLKT) GUANOYT TETOLWY ATOBATTUV GO EVKEKPLUEVOUC

0PYQVIGHOUC.

Mo epLoaOTEPEC MANPODOPIEC, LMOPELTE VAL ETIKOWVWVITETE UE TO KATAOTNUG 00C 1| HE

10 SNUAPXED TG TIOANG 0ag. H owoT) amdpptdn Twy XPNGILOTIOMUEVWY NAEKTPLKWY Kal

NAEKTPOVIKWY GUTKEVWY EE0TDANIZEL TV KATAMANAN EMECEPYaTia KAt AVAKUKAWDT TOUC,

(OTE va amodeOyETa N {NLa yia 1o TEPIBANNOV Kat T Snpdata Lyeia, kat va SlatmnpolvTal ot

dUaLKoi TIOPOL.



ErKATAZTAZH

ZuvappoAdynon nodwv
+ TOTIOOETOTE Tal 2 TGS PEXPL VAL ATOKOTT TOUC.

Zuvdeon

+ AUt ) GUOKELN £lval GpopNTol TUTIOU KAl PIOPEL val HETAKIVNBEL TNpWVTag
TAVTOTE TIC 08NyieC aodaheiag.

- Tomodetote 10 KAAOPLEP OE TTEYVI), TABEPN Kal kKadapr) EMdAveELQ.

- MNpénetva Slampeite andotaon touldytotov 1m petatlh twy tolwpdtwy
TG GUOKEUNC KO TUXOV EUTSiwv (£Mumha 1) T0iX0UC, Yia Tapasetypa) yia
va EMITPEMETaL 1) KAAY) KUKAoGopia Tou aépa.

- AMOKAEIZTIKATIAXPHZH 3E EXQTEPIKOYZ XQPOY2

+ Aut | ouokeur| ipémeL va ouvSedel oto £5adog

+ SUV8EaTe 10 GIC o€ emutoiyla mpila 220-240V 50-60Hz

+ Amoouv8Eate T OUOKEUT) OTaV SV PplokeTalL o€ AEttoupyia

XPHzH

PU8LoN TOU Beppoatam

+ Opiote tov
deppootdn

- ‘Ev8eEn 8¢puavong

\ + Avapw

L )
L ]
[Xaun?\r'] 1oy0 8¢ppavong )—r 8 8

[Ytlmm 1ox06 8eppavang ]

+ Puduiote to kouun! oty emBuunt 8£01 Yia va EVEPYOTOINTETE T0 EPUAVTIKG OUiA.
+ PuBpiote o kouur( atn xaunAdtepn déan yia va aBROETE 10 BEPUAVTIKO aujuQ.

PU8oN Tou Seppootarn:

ANSAASSANNN

XN TN
Y/ Ul 7/
) ) 4 )

Pudpiote to koupmi o peyiom | Mepuévere Ewg 6tou 10
oxU. SWUATIO AMOKTTEL TV

£mAupnT depuokpaata. (n év6eitn oprivey).

Tuplote apyd 1o ko LéxpL
V0 0B OEL 10 BEPUAVTIKO OWpC

0 8epploatamng 8a tedei oe
Aettoupyia dtav 1 eppokpacia
Tié0gL, Wote va slatnpndein
pudpLopévn Seppokpacia.

O H ouokeun dladétel ouotua mpdAngne avatpomric, to omoio aTtauard autouata my 1pogosoaia os mepintwon

MTonc 1 petaromanc.

O Mia Seputkr} aopaAELQ amevepyoToLEl QUIOUATA T GUOKEUN O€ MEQITTTWON UMEPSEUAVONG. XtV MEQITTWON
autr, oBriate T ouaKeUr], BElTe ty attia e UTEPSEPUAVONG Kal APNOTE TN GUOKEUN Va KOUWOEL TToWY T

xonaomonoete Eavd.




2YNTHPHZH

+ TlpWw 10 KAAPLOPA, APAPETE TO PIC Atd T TPITa (KivELVOCS NAEKTPOMANEIAG). MEPIEVETE PéXPLTO
BEPHAVTIKO OWHOL VO KPUHITEL (KIVELVOG EYKADUATOC).

+ KadapiCete 10 SEpUAVTIKO GULA QVE TAKTA XPOVIKA SLO0THHATA. XPNGUOTIONOTE EVal VWTIO Ttavi KAl TIOTE N
XPNOWLOTOLE(TE TPOidVTa KAGaPIOUOU 1} SLHAUTES TTOU AVTLSPOUV i TAAOTIKA.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Tux0v Suchettoupyie opeilovtal gUXVA o€ AoUAVTEC QITieC. SUMBOUAEUTEITE TOV TIOPAKATW TivaKa TPV

EMIKOWWVNOETE e T0 TAa EEurnpEang uetd v MwAnan. Auto 8a oag EE0IKOVOLNTEL XPOVO Kal TIEPITTA
¢€oda.

TModBAnua Autieg, MopSuwoeig
BeBawwdeite 6t n oUOKEL £lval owatd ouvSeSeEVN 0T PEULA. BEBatwaelte Tt 0 Seppoatamng
H ouokeun 8ev Eekwva. 8ev elval pudLaLEVOS otV EAGXLOT LoXU. Bepalwaeite Oti 1) suokeun elval kadeta

Tonodemuevn o€ oTadepn emdAavela.

EAéycre n deppokpaaia tou swpartiou: eqv eivat oAU UPNAY OE GXET e Tr) PUSHIOHEN
depuokpaaia, 0 deppavtipag Sev Seppaivel.

H guakeun kavel évav bypd Ko my adaipean ano m ouokeuaaia 1 ty eykatdataon, elvat Guatohoyikd va akoUTe To uypo
80PUPO KATA TOV XELPIOWO. VOl PETAKIVE(TOL HEODL 0T GUOKELN).

H povasa Sev deppaivel.

EMIAIOPOQZH

+ Anaitouvial epyaaieg emsopdwang v 10 EPPAVTIKO WA EXEL UTIOGTEL BAABT, EXOUV SIEIGEUTEL OTO
E0WTEPIKO TNC CUTKEUNG UYPA 1) AVTIKEUEVQ, AV TO BEPUAVTIKO OWUA £XEL EKTEDEL OE PpOXT) 1) O€ LypaTia
€0V 10 HEPPAVTIKO GUWHC SEV AEITOUPYEL TWOTA 1) EXEL TIECEL.

+ 2€ EPIMTWON IOV TaPOATtNEOETE Kamvo, 80pUBOUE 1} AOUVIIBIOTES OTHEC, AMEVEQYOTIOWOTE AUETUIG
10 GEPHAVTIKO OWA KAl APALPETTE TO PIG a6 TV MPida. EQv ouppe kATt arod autd, oTapatiote va
XPNOUOTIOLETE TO EPPAVTIKO T MEXPL VO ENEYXBEL QMO KATIOLOV ELSIKO.

+ '0NeC OL EPYOTIEG EMOKEUNC TIPEMEL VAL TIPAYLATOMOLODVTAL VO A0 EEEIGIKEVPEVOUC TEXVIKOUG.

+ Moté pnv avoiyete 1o mepiBANLA TOU SEPPAVTIKOU GUMATOC,

ANTAAAAKTIKA

Mropeite va mapayyeilete oplopéva aviaANaKTIKA T0U SppavTipa armo 1o KaTdotua oag:

: Avagopa mpog
Ovopaaia napayyeNa

SET OBV 3276007376265




XAPAKTHPIZTIKA

Avayvwplotikd poviéhou HD988-K5Q / HD988-K9Q

Ovopaatiki tion | 220-240V Ovopactiki cuxvotta 50-60 Hz
Ttoixelo JUuporo Movdég Twr

Oeppkr] LOXUG K5Q K9Q

SV ovopaaTik 8eppkny Lox0 P nom kW |0.47-0.52|0.85-0.95

SV eNdXLoTn ST oYU P min kw 05 09

Méyiotn ouveXTIG BEPUIKN LoXUG P maxc kw | 052 0.95

Bondnuiki katavaAwon NAEKTPIKIG EVEPYELAG

STV OVOMCTTIKT) SEPHIKT] LOXV el max kw 0 0

SV eNdXLoTn SEpuIKT) LoXU elmin kw 0 0

3 Aettoupyia avapovng elsb kw 0 0

Jtoielo Movdsa

Eisog €lopor) deppotnrag

XelpokivnTog pUBUOTHG BEppikol HOpTioU pE EVOWHATWHEVO BEPUOTTATN 0Oxt

Xelpokivntog pudpiotic 8epuikol poptiou pe avaspaan 8eppokpaciag Swuatiov ri/kat Oxt

eEwtepIknG deppokpaaiog

HAEKTPOVIKOG PUILLOTAC BEPHIKOD poptiou e avadpaan Seppokpaciag Swiatiou r/kat 0Oyt

ewiepkng deppokpaaiag

Mapaywyn 8eppotmtag uropondolpevn and avepotipa Oxt

Eisog pUdpong deppiknig Loxvos/pudpion) Seppokpaaiag Swypatiov

MovoBadpia pbdpan SepIKNG LoXV0G Xwpig pudiioTr eppokpaaiag Swpatiov Oxt

Me 800 1} epLoo0TePEC Xelpokivnteg BadiseS xwpig pudpiotr deppokpaaiag Swiatiou Oxt

Me LinXaviko 9eppoaTatiko pudpioT Seppokpaaiag Swiatiov Nat

Me nAektpoviko pudpuoTr eppokpaaiag Swpatiov 0Oxt

Me NAEKTPOVIKO PUBHIOTY) BEPUOKPATIOG SWHATIOU KAl XPOVOSIOKOTTN NUEPAS Oxt

Me nAeKTPOVIKO puBHIOTY BEppoKpaciag Swuatiou kal XpovoSiakonm eRGOUAsAC Oxt

ANAEG EMIAOYEG EAEYXOU

Me pudpioTr 8eppokpaoiag SwHaToU pE aviXVEUTr TTaPOUTiag Oxt

Me pudpiot deppokpaciog Swatiou pe avixveuti avolytol mapddupou 0Oyt

Me Suvatdmta pOdoNG £ amooTtaoEwg 0oxt

Me puB LT} MPOCAPUOTOHEVNG EKKIVIONG Oxt

Me meploptopd Slapkelag Aetoupyiag Oxt

Me auodntipa SeppopéTpou peavig adaipag 0Oyt

Contact Details

|ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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EFTYHZH

levikoi 0pot eyyUnong tou kataokevaot) Adeo Services:
H Adeo Services mpoodEpEL £yyUnan KATAOKELAOT Yo T0L TPOIOVTA TG,

Nedio epappoyng g eyyinong tov karackevaoti Adeo Services:

Ta mpoidvta Adeo Services £X0Uv OXESIATTEL KA KATAOKEVAOTEL Y1 va TIPOTHEPOUV TIOIOTIKEC ETUSOTELC TTOU
mpoopifovtat yia ouvndn xprion. Ev éva mpoidv amodeydel EAATIWUATIKO Katd T SLAPKELD TG TEPLOSOU EyYU-
NONG UTIO KAVOVIKEG SUVENKEG XProng, n Adeo Services givat umenduvn yia v EMOKELN 1) TV AVTIKATAGTAoT
ToU.

H eyyunon Adeo Services KaAUTITEL TV ETOKELT 1) avTikataotaon (kard v kpion m¢ Adeo Services) g
OUOKEUNG 00C TIou Slatidetat oty ayopd amd my Adeo Services edv SLamIOTWEEL OTL AUTH Elval ENATTWHATIKY
AGYW UAIKOU 1| KATOLOKEVAOTIKOU EAATTMPATOC KATA T SLAPKELD TG TIEPLOSOU yyUnong.

€ MePImTwon mou va AT Tou Eival amapaitnto yia m owaot) Aettoupyia tou mpoidvtog Sev eival 51adé-
010, ) Adeo Services avaAaPAVEL VA TO QVTIKATAOTOEL UE EVa EEAPTNIA LE L0OSUVAUA XOPAKTNPLOTIKA Kal
enineda anosoong.

H epappoyn autg g yyinong Sev 8ETeL UTTO APGLOPNTNON TV AOKNGT TWV SIKAUWUATWY GO BATEL TWV VOL-
KWV €yyurigewv mou TpoPAETovVTaL amod tov AGTIKO KWSIKa Kat Tov KWSIka poatasiag tou katavaAwty).

Nepuntwogig mou eaipolivtal and v eyyonon tov katackevaow) Adeo Services:

H eyyunon tou kataokeuaotr Adeo Services 8ev UTOPEL vat TUXEL EGAPHOYIG OTIC AKOAOUBEC TIEPITTUITELG:

+ OUGLOAOYIKY) HBOPA TOU TIPOTOVTOG KaL/M TWV EEQPTNHATWY TOU,

+ Tuyaia gnpud (mou oxetietat pe mrdon tou moidvToc, POTKOUEN 1 He AQVEaOHEVN TOTOSEMaT TOU
TPOi6VTOC)

* ZNHA TToU TIPOKUTITEL QMO XPrioN KN GUMdWVN TIPOG TIG TTANPODOPIEG TIOU TIEPLEXOVTAL OTO EYXELPIBIO XProNg
kau/M ot ouokeuaatia (ry. kakr tdon tpodosoaiac)

+ ZN1A TTou 0pEINETAL OTN N THENGN TWV CUOTACEWY GUVTIENONG TOU TPOIOVTOC.

+ ZNHLEC TIOU TIPOKAAOUVTOU A0 EEWTEPIKES TINYES, OTWGE 1) LETADOPA, KAKOKALPIQ, SIOKOTIEG PEDUATOC )
UTTEPTATELC.

+ ZNUIEC AULOONTIKNG, OTIC OTIOiEC TIEPIAABAVOVTAL, PETAED AANWY, AUUXEC, EKEOPEG ) ) dpalion TAAOTIKWY
eCapmuatwy,

- TMpopNipoa o odeihovial o€ yeyovota avwtépag Blag (yeyovoc eKTog Tou eNéyxou e Adeo Services,
amPOPAEMTO KATA T TIWANON TOU TPOIOVTOG KA OL EMUTTWOELC TOU oTtoiou Sev da uropolioay va anopeuxdolv
E PN KATAMNAWY PETPWVY (TLY.: GUOIKEC KOTAOTPODEC)).

+ MpopArjuara Tou TipokaAobvTal amo:

o ATPOOEKTN XPrioN, KAKM) XPrion, AAd0g XELPLOO 1) AMPOCEKT XPri0n TOU TIPOIOVTOG

o YPoN KN GUMdWVI LE TO EYXELPIBLO XPNONG TOU TPOidVTog

@ Xprjon 10U TTPOIOVTOG Ylal 0KomoUC GAAOUG QTG TOUG GUVNBELG OKIaKOUG OKOTIOUE 0T XWPa 6Tou
QYOPATTNKE.

= Tn xpron e§apmudtwy Ttou Sev €Xouv GUVaPHOAOYNSEL 1) Eykataotadel cOUdWVA e TIG 08Nyieg
ouvappoAdynong e Adeo Services

= Tn xPron aviaAAaKTIKMV kat ageaoudp mou Sev amoteholv yvriala e§aptrpata g Adeo Services.

o EAOTTWHATIKY EYKATAGTAOT 1} GUVAPHOAGYNOT

o ETUOKEVEC 1) TPOTIOTIONTELC TTOU TIPAYUATOMOLOOVTAL OO MEPN EKTOG EKEIVWVY TIOU £XOUV EE0UTL060TNIEL
and mv Adeo Services rj T0U¢ £€0U0L080TNHEVOUC AVTITIPOTWTIOUS TC.
+ H eyyunan ev 8a oyLeL emtiong €av Exel adatpedei 1) aAowAEL 0 oelpLakdg aptdudg 1y n mvakisa pe ta
XOPOKTNPLOTIKA TOU TIPOIOVTOC (£AV TO TPOIOV SLadETEL TIVOKISA XOPaKTELOTIKWY)
+ EQv n Adeo Services MNABEL amo TG APUOSLEC SUOTLEC APXEC TTANPODOPIES TIOU avadEePOuY OTL TO TIPOTOV EXEL
KAQmel.



* MMotot eivat o1 Gpot kau 0L MPoUTOESELG yia TV epappoyr) TG eyyunane;

Ot 6pot Ka ot TIPOUTI0BETELC yLa TV edapoyT G Eyyunong e Adeo Services eivat oL €EAG:

« H eyyinon tidetat o¢ 1oyh my npepopnvia ayopds (1 my nuepopnvia mapasoonc eqv aut sivat
HETayEVETTEQN)).

+ MpooKopLoN amoSEIEN Mapasoonc/ayopdc ML Mo OmoLaSHToTE EMEUBATT 0T CUOKEUN| 0aG UTIO £yy0nan.
Emonuaivetat oty wpig v anoseEn autr, kAde epyacia mou TPOKELTAL VA EKTENETEL 80t UTIOKELTAL GTNV
¢k6oan puag mpoadopdc, ) omoia 8o TPEMEL val yivel AmoSEeKT MG TOV MEAGTN TIPWV ATIO OTOLASHTIOTE
Tapéupacn. Kparrote my anoselgn ayopdg r 1 seAtio mapdsoonc,

+ OAeg o1 mapepPaoelg da mpaypatonomdoiv and v Adeo Services 1} TOUG EYKEKPILEVOUG TIOPOXOUG
UTINPEDLAY TG,

+ Omolo8nmote avTaAAaKTIKO Jépoc kadiotatal 15loknaia ¢ Adeo Services

+ H emokeun 1) N avTikatdotaon me umd £yyunaor cUoKEUNG oag Sev mapateivel v mepiodo yyonang.

+ H eyyunon ev 8€teL MO APPLOPNTNON TV AOKNOT TWV SIKAUWMUATWY 00C BACEL TWV VORIKWY EYYUTEWY TIOU
TpopAEntovTal amd tov AoTiko Kidika kal tov KiSIka Tipoataaiag Tou KatavowT).

+ Ta va SleKSIKNOETE aUTr TV €yyOnan, TPEMEL VA ETUKOWVWVIACETE LE TO KATATTNIA Mo T0 omoio ayopdoate 10
Tipoidv 0a.

Hpepopnvia évapgng taxvog g eyyonong:
H eyyunon ¢ Adeo Services tidetat o€ o0 amd my npepopnvia ayopdg 1 t\v nuepounvia mapasoong tov
TPOIOVTOC 00C, AVAAOYQ HE TO Tl NUEPOUNVIA elval petayevéatepn.

Fewypagdko nedio epappoyng e eyyinaeng Adeo Services:

H gyylnon oxUeL oTn XWEa ayopag Tou Tpoidviog

EQv xpnolpoToleite T cuokeur 0ag o€ AAAN XWPEA A6 AuTiV 0T Omoia TV AyopAdaTE, ) yyunar EVEEXETaL
Va OKUPWAEL Tt mepimwaorn autr), TapakaAEio8e va EMKOWWVICETE LE TO KATATTNA 0TN XWPa TPOEAEUANG
anod mv omoia ayopacate To oIy, 1o onoio 8a e€etaael v atiwaon eyylnong Katd mepimtwaon.

E€aipeon and v eyyinon g Adeo Services o€ nepintwor petanwinong tov npoiovrog:

€ MEPIMTWON PETATWANONG TOU TPOIOVTOC KATA T SLAPKELD TG TIEPLOSOU £YYUNONG, AUTH TIOPAKEVEL OE LOXU
P0G OPENOC TOU QyOPATTr| KAl MTTOPEL val TEBEL O EDaPUOYT ad TOV TEAEUTAD, UTO T EMLPUAALN WOTOTO:
Na tapéyetat n anoseiEn g apxIkng ayopdg Tou mpoiovTog,

Na apéyetat n andselEn g opdng Aettoupyiag Tou mpoidvTog KAtd ) KETATWAN N,

Na mAnpolvtal ot TtpoimodéaelC o opifovTal aTo TaPOV yia Ty EGappoy| TG Eyyunang.

Ateukpwiletat Ott n petanAnon tou Tpoidviog Sev emnpealel my MePioso eyyuNaNG IOV AMOPEVEL OO TV
nUepopnvia petanAnang. E1al, 0 ayopaocTig Tou METAMWANSEVTOC TIPOIOVTOC UMOPEL va SLEKSIKNTEL T0 ODENOG
G eyyunong g Adeo Services evidg 1ou 0piou TG TEPLOSOU LXVOC TIOU ATIOMEVEL A0 TNV €V AOYW gyyinaon
KOTAL TV NPEPOUNVIa PETAmWANONG.
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OSTRZEZENIE

UWAGA! °

Bardzo goraca 1

powierzchnia.
Niektore czedeit sk " PRZED ROZPOCZECIEM
i bardo gorace | apowodowat poparse- KORZYSTANIAZ

nia. Szczeg6lng uwage URZADZENIANALEZY NIE OBEJMUJA!
nalezy zwrdcié na dzieci i osoby najbard- DOKLADNIE PRZECZYTAC
ziej wrazliwe. NINIEJSZA INSTRUKCIE

- Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,

chyba ze sg one pod statym nadzorem.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwo5¢ wtaczania i wytaczania

urzadzenia jedynie pod warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub
zainstalowane w normalnym, przewidzianym do tego celu miejscu oraz ze
dzieci te s nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku
od 3 do 8 lat nie powinny podtaczac, regulowac, czyscic urzadzenia ani wyko-
nywac czynnosci konserwacyjnych.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 at

oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nie posiadajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli

s one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i s3 Swiadome wystepujacych zagrozen.
Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic
ani konserwowac urzadzenia.

- Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez pro-

ducenta, jego serwis posprzedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby
uniknac zagrozenia.

+ Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezpoSrednio pod gniazdkiem elektry-

cznym.

+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach,

ktory spowodowany jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwigzanych
z produkcjq urzadzenia.

+ Nie nalezy uzywac tego grzejnika w poblizu wanny, prysznica lub basenu.




+ Nie ktas¢ ubraf i innych przedmiotow bezpoSrednio na urzadzeniu w celu ich
ogrzania, aby unikna¢ pozaru.

- Ten grzejnik nie jest wyposazony w regulator temperatury pomieszczenia. Nie
nalezy uzywac tego grzejnika w matych pomieszczeniach, jesli przebywaja w
nich osoby niezdolne do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba ze
zapewniony jest staty nadzor.

- Aby unikna¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z przypadkowym zresetowa-
niem wytacznika termicznego, urzadzenie nie moze byc zasilane za pomoca
zewnetrznego wytacznika, takiego jak programator czasowy, ani podtagczone
do obwodu, ktory jest regularnie wtagczany i wytaczany przez dostawce energii
elektryczne;.

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas lub kiedy uzytkownik
znajduje sie poza domem nalezy odtaczyc je od zasilania.

- Grzejnik ten jest wypetniony precyzyjna iloscig ptynu do przenoszenia ciepta,
ktory w przypadku potkniecia jest niebezpieczny dla zdrowia.

- Naprawy wymagajace otwarcia zbiornika moga by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego serwisanta.

+ W przypadku wycieku nalezy skontaktowac sie z instalatorem i podjac wszelk-
ie Srodki ostroznosci, aby unikna¢ ewentualnego spozycia ptynu przez uzytko-
wnikow, zwtaszcza mate dzieci i osoby szczegolnie wrazliwe.

+ Podczas utylizacji urzadzenia grzewczego nalezy przestrzegac przepisow
dotyczacych utylizacji czynnika przekazujacego ciepto.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklin-
gu. Poszczegdlnych elementow opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska,
lecz nalezy je utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakonczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z
nieposortowanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania
i przetwarzania specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego, ktorego stosowanie jest obowigzkowe, w tym prawo do bezptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna

B przez uprawniony organizm.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem

miasta. WtaSciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia

wtasciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i

zdrowia ludzi oraz w celu ochrony zasobdw naturalnych.

PL

39



INSTALACIA

Montaz stop
- Wtoz 2 stopy, az zostang obciete.

Podtaczenie

+ Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z
zachowaniem zasad bezpieczefistwa.

+ Umiesci€ grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

+ Nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢ 1 m pomiedzy bokami urzadzenia
ajakakolwiek przeszkoda (np. meblami lub $cianami), aby umozliwié

prawidtowa cyrkulacje powietrza.
+ TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

. o - 220-240V~ [
To urzadzenie musi by¢ podtaczone do ziemi 50-60Hz
+ Podtaczyé wtyczke do gniazdka Sciennego 220-240V 50-60Hz @
+ OdtaczyC urzadzenie, kiedy nie jest uzywane U

UZYTKOWANIE

Ustawienie termostatu =~ \
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/ - Ustaw termostat.
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- Ustawic pokretto w zqdanej pozycji, aby uruchomic grzejnik
+ Ustawic pokretto w najnizszej pozycji, aby wytqczyc grzejnik.

Ustawienie termostatu:
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Obrdcic pokretto na maksy- | Poczekac, az temperatura Powoli obrdcic pokretto,azdo | Termostat wtaczy sie, kiedy
malng moc. W pomieszczeniu osiagnie wytaczenia grzejnika (zgasnie | temperatura w pomieszcze-
zadang wartos¢. lampka kontrolna). niu spadnie, aby utrzymac
ustawiong temperature.
O Urzqdzenie wyposazone jest w system zapobiegajqcy przechytowi, ktory automatycznie odcina zasilanie
w przypadku upadku lub przesuniecia urzqdzenia.
O Zabezpieczenie termiczne automatycznie wytqcza urzqdzenie w razie przegrzania. W takim przypadku

nalezy wytqczyc urzqdzenie, usunqc przyczyne przegrzania i odczekac az ostygnie przed ponownym
uzyciem.



KONSERWACJA
« Przed czyszczeniem wyjaé wtyczke z gniazdka (ryzyko porazenia pradem) i odczekac, az grzejnik
ostygnie (niebezpieczeAstwo poparzenia).

- Regularnie czysci¢ grzejnik. Uzywac lekko wilgotnej szmatki i nigdy nie uzywac srodkdw czyszczacych
lub rozpuszczalnikdw, ktdre reaguja z tworzywami sztucznymi.

NAPRAWA

Usterki sa czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzi¢ czas i niepotrzebne wydatki.

Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

Skontrolowac, czy urzadzenie jest odpowiednio podtaczone do zasilania. Sprawdzic, czy
Urzadzenie nie uruchamia sie. | termostat nie jest ustawiony w pozycji minimum. Upewnic sie, Ze urzadzenie znajduje sie w
pozycji pionowej, na stabilnej powierzchni.

Sprawdzic temperature w pomieszczeniu: jesli jest ona zbyt wysoka w stosunku do tempe-

Urzadzenie nie grzeje. ratury zadanej, urzadzenie nie grzeje.

Urzadzenie wydaje dzwiek Podczas rozpakowywania lub instalowania, normalne jest, ze stychac ciecz przeptywajaca
ptynu podczas obstugi. przez urzadzenie.

NAPRAWA

- Grzejnik wymaga naprawy, jesli zostat uszkodzony, jesli ciecze lub przedmioty dostaty sie do wnetrza
grzejnika, jesli grzejnik zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wilgoci, jesli grzejnik nie dziata
prawidtowo lub zostat przewrdcony.

+ W przypadku wykrycia dymu, nietypowych odgtosdw lub zapachdw nalezy natychmiast wytaczy¢
grzejnik i wyjac wtyczke z gniazdka. W takim przypadku nalezy zaprzestac uzywania urzadzenia
grzewczego do czasu sprawdzenia go przez specjaliste.

« Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel.
- Nigdy nie otwierac obudowy grzejnika.

CZESCI ZAMIENNE

Niektore czesci tego grzejnika mozna zamowié w twoim sklepie:

. Numery czesci do
Oznaczenie kb s
Zestaw nozek 3276007376265
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DANE TECHNICZNE

Numer referencyjny modelu HD988-K5Q / HD988-K9Q
Napiecie znamionowe | 220-240V Czestotliwo$¢ znamionowa |50-60 Hz

Artykut (Pozycja) Symbol dnostk Wartosé
Moc cieplna K5Q K9Q
Przy znamionowej mocy cieplnej P nom kw |0.47-0.52 | 0.85-0.95
Przy minimalnej mocy cieplnej P min kw 0.5 0.9
Maksymalna ciagta moc grzewcza P max,c kw | 052 0.95
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej
Przy znamionowej mocy cieplnej el max kw 0 0
Przy minimalnej mocy cieplnej el min kw 0 0
W trybie czuwania elsh kw 0 0

Artykut (Pozycja) Jednostka

Rodzaj doprowadzanego ciepta
Reczna regulacja obcigzenia termicznego z wbudowanym termostatem Nie
Reczna regulacja obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze Nie
w pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnetrznej
Elektroniczna kontrola obciazenia termicznego z uwzglednieniem informacji o Nie
temperaturze w pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Regulowana wentylatorem moc grzewcza Nie
Typ regulacji mocy cieplnej/ temperatury w pomieszczeniu
Jednostopniowa regulacja mocy grzewczej, bez regulacji temperatury pomieszczenia Nie
Reczna regulacja dwu- lub wielostopniowa, bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu mechanicznego Tak
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator dzienny Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator tygodniowy Nie
Inne opcje sterowania
Regulacja temperatury w pomieszczeniu, z czujnikiem obecnosci Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z czujnikiem otwartego okna Nie
Opcja zdalnego sterowania Nie
Adaptacyjna kontrola aktywacji Nie
Ograniczenie czasu aktywacji Nie
Czarny czujnik kulisty Nie
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE




GWARANCIA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sg projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnoSci podczas
normalnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych
warunkach uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services
zobowiazuje sie do jej wymiany na czes$¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:
Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :
- Normalne zuzycie produktu lub jego elementdw (np. bezpieczniki, paski, szczotki, akumulatory, filtry,
powtoki ochronne itp.).
- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem
produktu).
+ Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi
w instrukcji obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).
+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacji produktu.
- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.
- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.
- Awarie spowodowane sitg wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie
mozna przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkow nie da sie uniknaé przy
zastosowaniu odpowiednich rodkow) (np. kleski zywiotowe).
- Awarie spowodowane przez:
o Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomysine
korzystanie z produktu.
= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.
= Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.
= Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.
= Korzystanie z nieoryginalnych czeci i akcesoriow firmy Adeo Services.
= Nieprawidtowa instalacje lub montaz
= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.
- Gwarancja utraci takze wazno$¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).
+ Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu

publicznego informacje o kradziezy produktu.
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Jakie sa warunki gwaranc;ji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowigzuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest péZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnoSci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda
podlegac wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowac przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy
o0 zachowanie dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowi¢ wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

+ Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:
Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od
tego, ktora data jest pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ wazno§¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym
dokonano zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produk-
tu. Sprzedawca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z za-
strzezeniem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.

Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkow realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.
Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu
odsprzedazy. Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi¢ roszczeh gwarancyjnych
wobec firmy Adeo Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.



YBATA

YBATA!
[
[y»Xe rapsua 1
NOoBepPXHA.
Pesi peTani Lboro BUPoGy MoXyTH YBAXKHO NPOYUTAUTE
CUNbHO rgrp;mcn Ta:scnpuw.mwm oniku. Ll,Eﬂ NOCIBHUK NEPEN, HE
CO6NMBY 06ePeXHICTb
cnig NposiBNATUA Y NPUCYTHOCTI iTen Ta BUKOPUCTAHHAM HAKPUBATU !
BPa3fMBMX rPyn HaceneHHs. nPUnNAny

+ [liTei 4o 3 poKis cnig TPMMATK Nogani Big Lboro NpUCTPOL,
AIKLLI0 BOHW He nepebyBatoTb Mif NOCTINHUM HarnagoM.

« [iTy BiLi Big 3 40 8 POKIB MOXYTb BMAKATM Ta BUMWUKATW NpUNag NnLLE 3a yMOBMH,

LL|0 BiH 6yB BCTaHOBMIEHMI 260 3MOHTOBAHMI Y NPaBKUIbHOMY nepegdayeHoMy
MONOXEHHI, | AKLLI0 BOHM nepebyBatoTb Mif Harnsg4oM abo 0TpuMani iHCTPyKLii
LLj00 6e3ne4HOro KOPUCTYBaHHS NPUALOM, Ta 406pe PO3YMit0Tb NOTEHLINHY
Hebe3neKy, AKY BiH CTaHOBWTb. []iTAM BiKOM Big 3 40 8 poKiB 3a60pOHEHO
NigKNoYaT, HanaLwToBYBaTH, YACTUTW MPUCTPIN Ta NPOBOQMTM TEXHIYHE
006C/yroByBaHH.

* LIM NpuCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATICA T Y BiLli Bif 8 POKiB Ta 0co6y 3
06MEXEHUMM Gi3UUHUMM, CEHCOPHUMI YM PO3YMOBUMM MOXKMBOCTAMM, a60 AKi
He MaloTb 4OCTAaTHLOrO AOCBIAY UM 3HAHb, NMLLIE SKLLIO BOHW NepebyBakoTh Nig
HanNeXHWM HarnsgoMm, abo AKLLIO BOHM OTPUMANM IHCTPYKLIi LLI0A0 6€3MeYHOro
BMKOPUCTaHHS MPUCTPOLO | YCBIZOMMUIN MOB'A3aHI 3 UM pU3nKL. [iTh He
MOBMHHI rpaTUCA 3 LIMM NPUCTPOEM. [TV He MOBMHHI NPOBOAMTM OYULLIEHHS Ta
00CNyroByBaHHA NPUCTPOLO, AKLLIO BOHM NepebyBatoTh 6e3 Harnsgy.

* LLl06 YHMKHY TV Hebe3neKmn NOLLKOMKEHW eNeKTPUYHII Kabenb NOBUHEH

6y TV 3aMiHEHW BUPOBHMKOM, 00 CEPBICHOH) CNYK60H0 abo KBanipikoBaHUMM
daxiBLsMY.

- PapiaTop He NOBMHEH 3HaX0AMTICA 6e3nocepeHboO Mifg PO3ETKOH.

+ [lpv NepLUOMyY HarpiBaHHI MOXe 3’'ABUTUCS NErKK 3anax, Lo BUHWMKAE BHACNI[oK
BUAaNeHHs 6yab-sKMX CRigiB, NOB'A3aHNX 3 BUTOTOBIEHHSM MPUCTPOK.

* He BUKOPUCTOBYWTE Liey Harpisay nopyy i3 BaHHOH, yLLeM abo 6acenHOM.

+ LL106 YHMKHYTW NOXeXi He KnagiTb 6e3nocepenHbOo Ha BUPI6 0gAr abo iHLL
NPeaMeTV ANA HarpiBaHHA.
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* Llen o6irpisay He 06nagHaHUM NPUCTPOEM KOHTPOMK KIMHATHOI TeMnepaTypu. He
BMKOPWCTOBYMTE 06irpiBay y ManeHbKMX MPUMILLEHHSX i3 N0AbMU, He3aTHUMK
MOKMHY TN MPUMILLIEHHS CaMOCTINHO, SKLLIO TiNbKM 33 HUMM He 3[IMCHIOETLCS
MOCTIVHE CNOCTEPEKEHHS.

+ LL106 YHWMKHYTW He6e3neKm, CpUYMHEHOI HECBOEYACHMM NOBTOPHMM YBIMKHEHHAM
TEPMOBMMMKAYa, LieN NPUCTPIN HE MOBUHEH XKMBUTUCS Bif 30BHILLHLOT0 BYUMIKaYa
TaKoro, AIK TaMep, abo NigKno4aTMCA 40 MEPEXi, SIKa PerynsapHO BMUKAETLCA i
BYMWKAETLCA NOCTa4aNbHUKOM eNeKTPOEHepril.

* BUMMKaITe XKMBMEHHS, AKLLIO BX NepebyBaETe NMo3a 4OMOM abo AKLLIO MaCNSHWI
pagiaTop He 6yae BUKOPUCTOBYBATVCS BMPOLOBX TPMUBANON0 Yacy.

+ Llei HarpiBay HanoBHEHMIM NEBHOK KiNbKICTHO PIGKOro TEMMOHOCIS, KU Mpu
KOBTaHHi CTaHOBWTb Hebe3neKy A/15 300POB's.

+ PeMOHTHI po60TW, iKi BUMaratoTb BIGKPUTTS pe3epByapa, NOBUHHI BUKOHYBATUCH
NULLIE BUPOBHMKOM ab0 0ro CepBiCHAM areHToM.

+ Y pa3i BUTOKY 3B’XKITbCA 3i CBOIM YCTAHOBHMKOM Ta BXXUMTE YCiX HEOOXIAHMX
3ano6iKHMX 3aX0LiB LLL06 YHUKHYTM IMOBIPHOrO NoMagaHH$ PiguHM B OpraHiam
KOpWCTYBauiB, 0C06N1BO ManeHbKWX fiTen Ta BPa3nmMBYX FPpyn HaCeneHHS.

+ Mpu yTUnizayii HarpiBanbHOro Npunagy, BOTPUMYATECH BUMOT LLOA0 YTUANI3aLi
PIAKOr0 TEMMOHOCIS.

YTunisauis ynakoBku

* YnakoBKa NoBMHHa 6y TV NOBHICTHO NepepobneHa, K 3a3Ha4eHo B HapyKoBaHOMY
Ha Hi CUMBONI NePepPOBKK. Pi3Hi KOMMOHEHTYW YNaKOBKM He MOXHa BUKMZATM Ha
npupogj, ix cnig yTuni3ysaTu BigNOBILHO 40 MICLEBUX HOPM.

Mepepo6Kka eneKTPOHHMX BiAXOAIB Ta eNeKTPUUHUX NPUCTPOIB Y KiHLi XKMTTEBOO LIKAY.
Llei cMMBON BKa3ye Ha Te, LU0
MpWnag He MoXHa yTunisysaty K No6yToBi BILX0AM. 3aNpoBageHo
0608B'A3K0BY CMCTEMY YTUNI3aLjii Ta crewianbHoi nepepobKu
BUKOPUCTaHWX eNEKTPUYHIX Ta eNEKTPOHHMX NPUCTPOIB, SiKa
nepen6avae nNpaBo NOCTaYanbHMKIB 6€3KOLLTOBHO MPUIMATH BXIBaHY
. TEXHIKY NPy KyniBAi HOBOI TEXHIKM, @ TaKOX CrieLianbHui 36ip Takux
BIXOiB Y BiANOBIAHMX LIEHTPaX 360pY BiAX0AiB.
[1nsi OTPUMaHHS 4O4ATKOBOI IHGOPMALiT 3 LIbOr0 NPUBOLY, BU MOXETE 3BEPHYTUCS B
MarasuH, B AKOMY BW NpWAGan npunag abo 4o MicLesux opraHis. MpasunbHa
YTUNI3aLif BXMBAHNX ENEKTPUUHMX Ta ENEKTPOHHIUX NPUagiB 3a6e3neuyye ix
afieKBaTHy nepepobKy Ta peLmpKynsLito, fonoMarae 3ano6irTu HeraTUBHAM HacmigKam
1S OBKINNS Ta 340P0B'A NH0AEN, a TAKOX 36eperTi NpupoaHi pecypey.



BCTAHOBJIEHHA

Acaménes Horu
+ BcTaBTe 2 ¢y T1, NOKM BOHW He 06pi3aHi.

NigknioueHHs

+ Lle# npucTpii € MOBINbHUM, MOr0 MOXHA NepeMmiLLiaTh, LOTPUMYHOUNCH
IHCTPYKLLi 3 TEXHIKV Ge3neKu.

+ BCTaHOBITb PagiaToOp Ha CyXy, CTINKY i YACTY NMOBEPXHIO.

* MixX CTiHKaMM MPUCTPOIO Ta 6y /ab-AKAMM NepeLLKofamMu (Hanpuknag,
Me6namu a6o CTiHaMm) noB1HHa 6yTv NepebayeHa MiHiMansHa
BiACTaHb 1M /151 3a6€3MeyYeHHs XOpoLLOT UMpKyaLii noBiTps.

« NTULLE N4 BUKOPUCTAHHS B MPUMILLIEHHI

+ Llen npucTpit noBMHEH 6yTyW NigKNKUYeHN 40 3eMni

+ MigKntouiTh LUTEKep 40 HACTiHHOI po3eTkmM 220-240 B 50 Iy,

+ BigKntouiTb NPUCTPIN Big Mepexi, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

BUKOPUCTAHHA

PerynioBaHHs
TepMocTara

+ BCTaHOBITL
TepMmocTar

+ [HoMKaTop
HarpiBaHHs

\ + BBIMKHYTH

( cnasie Harpisarks )—; 8 /@

[Cmane HarpiBaHHs ]

- [In4 3anycky o6izpieaya ecmaHosimb pe2ynsmop y nompiéHe NOIONEHHS.

+ BcmaHosimb pe2ynsmop y HatHuXcYe NOI0XEHHS, Wobu UMKHYmuU 06izpieay.

PerynioBaHHA TepMocTaTa:

220-240V-~
50-60Hz

ANSAASSANNN

Plamiing ] < " =~ ©
K N\ 3 / \ ,
' \ o ' \ @
(] (]
| . . 3
NI\ [ 3 '~/ JI
B8 80
BcTaHoBITb perynsTopy [lovexaliteca ocArHeHHs GaxaHoi | MosinbHo obepraitre perynatop MIpUCTPiit No4HE MpaLoBaTy, Ak
NOMOXEHHA MAKCUMANbHOTO TEMNEPATYP B MPUMILLIEHHI. [R0TH, TIOK NPUCTPIit He TinbKV TEMNEpaTypa 8 NpUMILLIEHHI
HarpiBaHHA. BYMKHETbCA (iHavKaTop 3HVM3UTLCA, L0V NigTpMMYBATH
HarpiBaHHA arace). 33/aHy TeMnepaTypy.

‘G Bumukay npucmporo, ujo cnpays08ye Nid 4ac Haxuy, AeMOMAMUYHO BUMUKTE XUB/IEHHS 8 Pa3i NaJHHS

60 nepemilLeHHs NPUCMPOK.

-

* Y pasi cunibHO20 Nepeapigy BUMUKAY MePMO3AXUCMY ABMOMAMUYHO BUMUKAE HO2PIBAHHS. Y YoMy

8UNAOKY BUMKHIMb npucmpil, ycyHbme npuyuHy nepezpiearHs U datime oMy 0xonoHymu neped

NOBMOPHUM BUKOPUCMAHHAM.
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aornsapg,

- Mepeq OYNLLEHHAM BUMMITb BUMKY 3 PO3eTKM. € Hebe3neka ypaXKeHHs enekTpUYHNM CTPYMOM.
3aueKanTe, NOKM MaCNAHW pagiaTop He OXOMOHE. B iHLLIOMY BUNAZKY € PU3MK OTPUMaHHS OMiKiB.

- PerynsapHo nCTiTb pagiaTop. BUKOpMCTOBYTE BOMOTY TKaHWMHY 11 HE BUKOPUCTOBYWTE MUOUi 3aC06M
a60 PO3YMHHMKM, LLI0 BCTYMAOTb Y peaKLiito 3 macTMacor.

YCYHEHHA HECIMPABHOCTI

HecnpaBHOCTi 4aCTO BUHMKAKTb Yepe3 He3HaUHi MPUYMHY; Neper, 3BePHEHHSAM [0 CEPBICHOI CITyK6M
MOOMBITLCS HMXKYEHaBEAEHY TabnnLto. Lie [O3BONMTD 3a0LL{aAMTM BaLL Yac | yHUKHY T 3aiBUX BUTPAT.

Mpo6nema [TPUYUHU, CNOCOBU YCYHEHHS.

MepeKoHalTecs, LLI0 KMBEHHA MPUCTPOH YBIMKHEHO. MepeKoHaNTeC, LU0 BUMMKaY He
TpUCTPIV He 3anyCKaeTbCA. | Po3TaLLIOBAHMI Y HAHVXKYOMY MOMOXKEHHI. MepekoHaiTecs, LU0 06irpiBay po3TaLLOBaHWM
Y BEPTUKarbHOMY MOMOXeEHHI | CTOITb Ha CTilKii NOBEPXHI.

. . MepeBipTe KiMHaTHY TeMnepaTypy: AKLLO BOHa 3aHaATO BUCOKA B MOPIBHAHHI 3 3aaHOK
TpUCTPIV He HarpiBaeTLCA. ;
TEMMepaTypoto, Npunag, He 6yae HarpisaTucs.

Tpy BUKOPUCTaHHI NpUCTPIN

BHEAE LM DYy DIEMAV, Mpw po3nakyBaHHi a6o yCTaHOBLi MOXHA NoYYTH, AK PidHA LIMPKYIOE B NPUCTPOI.

TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA

+ TexHiuHe 06CnyroByBaHHs HEO6XifHE B pasi MOLLKOMKEHHS pafiaTopa, NonagaHHs CTOPOHHIX

npeaMeTiB a6o pigWH BCEpPeaMHY NPUCTPOIO, NONagaHHs pagiaTopa nig 4oL a6o NOTpansIsiHHS BOMOry,
HEeHanexHoro GyHKLiOHyBaHHs pagiaTopa abo nagiHHA NPUCTPOK.

* AIKLLI0 BM MOMITUMM UM, HE3BUYAMHMWI LLYM a60 3anax, HeraHo BUMKHITb MacnaHWi pagiatop i

BUMMITb BUSKY 3 PO3ETKU. Y TaKOMY BUMafKy HEO6XigHO MPUNUHUTY BUKOPUCTAHHS MacnsHOrO
papiaTopa 10TW, MOKM MOro He NepeBipuTb Gaxiselb.

+ YCi po60Ty 3 TEXHIYHOr0 06CTYrOBYBAHHS MaKOTb BUKOHYBATMCS TiNlbKU KBanidpikoBaHUMY daxiBLAMM.
* HiKomnu He BifIKp1BalTe KOpMyc MacnsHoro pagiaTopa.

3ANACHIYACTUHU

[Heski geTani Lboro pagiatopa MoXHa 3aMOBWTH Y BALLIOMY MarasuHi:

ApTuKyn gns
Mo3HaueHHs o e
KoMnnekT Hixok 3276007376265




XAPAKTEPUCTUKHU

ApTuKyn Mogeni HD988-K5Q / HD988-K9Q

HomiHanbHa Hanpyra | 220-240V HomiHanbHa vacTota 50-60 Hz
Cmamms Cumson OUHUY; 3HaueHHs

Tennosa noTyXHicTb K5Q K9qQ

Mpu HOMiHaNbHiN TENMOBI NOTYXHOCTI Pnom kW | 0.47-0.52 | 0.85-0.95

Mpw MiHIManbHiN TENNOBIM NOTYXHOCTI P min kw 05 0.9

MakcuMarbHa TprBana TennaoBa NoTyXHiCTb P max,c kw 0.52 0.95

[oparkoBe CroXuBaHHA eneKTpoeHeprii

Mpw HOMIHaMbHi TENMOBIN MOTYXHOCTI el max kw 0 0

Mpw MiHIManbHiN TENNOBIV NOTYXHOCTI el min kw 0 0

B pexuMi ouiKyBaHHSA elsh kw 0 0

Cmamms 00uHuys

Tun nogavi Tenna

PYuHUI peXuM perynioBaHHs TEMI0BOro HaBaHTaXeHHS 3 BOY[0BaHWUM TEPMOCTATOM. Hi

PyYHWI pexnM perynioBaHHs TENI0BOT0 HaBaHTaXXEHHS 3 0TPUMaHHAM iHbopMaLlii Hi

Mpo TeMnepaTypy B MPVMILLieHHi Ta/a60 30BHILLIHIO TeMMepaTypy.

ENeKTPOHHWI peXuM perynioBaHHs TEMM0BOro HaBaHTaXeHHs 3 0TPUMaHHAM Hi

iHpopMaLii Npo TeMnepaTypy B NPUMILLIEHHI Ta/a60 30BHILLIHIO TEMNepaTypy.

TennoBa NoTYXHICTb PEryNOETLCA BEHTUNATOPOM. Hi

Tvn ynpaeniHHs Ten0Boio NOTYXHICTI0/TeMnepaTypoo B MPUMILLIEHHI.

YnpaBniHHS TENM0BO NOTYXHICTHO Ha OQHOMY PiBHI, BIfiCY THICTb PerynoBaHHs Hi

TeMnepaTypu B MPUMILLIEHHI.

PyuHe ynpaBriHHs Ha [BOX a60 6inbLLie PiBHAX, BiLLCY THICTb PeryntoBaHHs Hi

TeMnepaTypu B NPUMILLIEHHI.

YnpaBniHHs TEMMNEepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3a [LOMOMOroK MexaHiYHOro TepMocTarTa. Tak

EneKkTpoHHe ynpasiHHA TEMNePaTyporo B MPUMILLIEHHI. Hi

EneKTpoHHe ynpasiHHA TEMNepaTyporo B MPUMILLIEHHI i LLiofeHHe NPorpamMyBaHHS. Hi

EneKTpoHHe ynpasiHHA TeMMepaTypoto B MPUMILLIEHHI | TXKHEBE NPOrpaMyBaHHS. Hi

IHWIi BapiaHTH ynpaBniHHA

YnpaBniHHA TEMNEepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3 BaTYMKOM NPUCYTHOCTI. Hi

YnpaBniHHSA TEMNePaTypOto B NPUMILLIEHHI 3 AaTYMKOM BifKPUTOr0 BikKHa. Hi

Onuis AUCTaHLiNHOr0 KepyBaHHS. Hi

ApanTuBHe ynpaBniHH: YBIMKHEHHSAM. Hi

06MexeHHs nepiofy YBIMKHEHHS. Hi

[laTumMK 3 YOPHOIO KYSTbKOHO. Hi

Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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FAPAHTIA

3aranbHi ymoBM rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services
Adeo Services NponoHye A1 CBOEI NPOQYKL i rapaHTito BUPOBHWMKa.

3acTocoBHiCTb rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

MpopyKuito Adeo Services CKOHCTPY0BAHO Ta BUrOTOBMEHO 3 MipKYBaHb 3a6€3MeYeHHSs AKICHUX Xapak-
TEPUCTUK, HEOOXIOHWX ANS HOPMATbHOMO BUKOPMUCTaHHS. AKLLIO Mif Yac HOPManbHOr0 BUKOPUCTAHHS
MPOTArOM rapaHTIMHOr0 TePMiHY NPOAYKT BUSABNAETLCS HECTPaBHMM, Adeo Services 3060B’A3Y€EThCS 0ro
BiOPEMOHTYBATM ab0 3aMiHUTY.

rapaHTis Adeo Services nepeg6auae peMoHT a6o 3amiHy (Ha po3cy Adeo Services) BaLLIOro NPUCTPOL,
AKuit Adeo Services NPOMOHYe [0 NPOAAXKY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUSBUTLCS HECTIPABHUM NPOTATOM rapaH-
TiHOro TepMiHy uepes fedekT MaTepiany a6o BUpoGHMLTBA.

Y pasi, AKLL0 feTasb, HeobXiaHa A1 HaneXHoro GyHKLIOHyBaHHS NPOAYKTY, HepocTynHa, Adeo Services
3060B’S3yEThCA 3aMiHWTM il LeTansI0 3 eKBIBaNEHTHUMM XapaKTePUCTMKAMM Ta PIBHSIMU NPOQYKTUBHOCTI.
Peanisauis Ui€i rapaHTii He CTaBMTb il CYMHIB MOX/MBICTb peanisauii BaLLvX Npas BignoBiaHO 4o pu-
AWYHWX rapaHTin, nepegbayeHmx LIBInbHAM KOBEKCOM i 3aKOHOM NPO 3aXMCT MpaB CoXMBaya.

YMOBU He3aCTOCOBHOCTI rapaHTii Bupo6HuKa Adeo Services

lapaHTis BUPoBHWMKa Adeo Services He MOLLMPHETLCA Ha HABEAEHI HUXKYE BUMAJKM:

* HopMarbHMit 3HOC MPOAYKTY Ta/a60 0ro KOMMOHEHTIB (HanpuKag, 3ano6iXHiKa, peMeHs, LLiiTKM,
EMEMEHTIB XKMBIEHHS, GiNbTPIB, 3aXUCHOTO MOKPUTTA TOLL{O).

+ Bunaikose NoLLKOMeHHs (NoB’A3aHe 3 NafjiHHAM NPOAYKTY, YapoM a6o HerpasubHUM
YCTaHOBIEHHAM).

+ MOLLKOKEHHS BHACNIQOK BUKOPUCTaHHS 663 AOTPMMAHHS BKa3iBOK Y MOCIGHUKY KOpUCTYBaya Ta/abo
Ha ynakosLji (HanpuKnaz, HeHaneXHa Hanpyra XuBMeHH).

+ MOLLKOMKEHHS BHACNIGOK He[OTPUMaHHS PEKOMEHA ALl i3 TEXHIYHOr0 06C/yroByBaHHs NPOAYKTY.

* TIOLLIKOAKEHHS, CTIPUYMHEHI 30BHILLHIMM daKTOpaMu, HAMPUKNag Yepes TPaHCMOPTYBaHHS, Herogy,
BiIKMIOUEHHS eNeKTpoeHeprii a6o nepenaawu Hanpyru.

+ KoCMETWYHI NOLLKOZKEHHS!, 30Kpema, OKpiM iHLLIOro, MoApANMHM, NOTEPTOCTi a60 NOMOMKM
MNacTUKOBKX AeTanen.

- HecnpaBHOCTi, CnpuymHeHi opc-MaxopHUMI 06CTaBHaMK (MOMIE, sika He 3aneXnTb Bif Adeo
Services, 6yna Henepen6ayyBaHO Ha MOMEHT NPOZAXY NPOQYKTY M HAaCNiLKIB AKOi HEMOXMWBO
YHUKHY T, BXXMBLLIW BifINOBIgHWX 3aX0AiB (HaNpUKnag, CTUXIMHAMM finxamu)).

+ HecnpaBHOCTi, CMPUYMHEHI TaKMMW 06CTaBUHAMM:

HeobepexHe, HenpaBWIbHE Y4 HeoBayHe BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY a60 HEHaNEXHE NOBOKEHHS 3

HUM;

BMKOPUCTaHHS 663 LOTPUMaHHS NPOLEAYp, BUKNaaeHUX y NOCIGHUKY KopUCTyBava NpoaykKTy,

BMKOPWCTaHHA NPOAYKTY NS Linew, BigMiHHKX Bif 3BUYaHOr0 NO6YTOBOr0 BUKOPUCTAHHS B KpaiHi

npugoaHHs;

BMKOPWCTaHHA [eTanen, AKi He 3i6paHo a6o He BCTaHOBMEHO BiNOBIAHO [0 iHCTPYKLiv Adeo

Services LL{O[0 MOHTaXY;

BMKOPWCTaHHA MPUCTPOIO Ta fieTanew, BigMiHHUX Bif OpUriHanbHUX KOMMOHEHTIB, LU0 Hafae Adeo
Services;

HecrnpaBHe BUKOHAaHHSA BCTaHOBNEHHSA a60 36MpaHHS,;

PEMOHT a6o Moawudikauii, 3gificHeHi CTOpOHaMK, He BrioBHOBaXKeHWUMM Adeo Services a6o ii

BMOBHOBAXEHWUMM areHTaMu.

- TapaHTisi TaKOX He AiliCHa, SKLLI0 BUOANeH0 abo 3incoBaHO CepiMHUI HOMep M MacnopTHY TabnnuuKy
npomyKTy (AKLLo ii nepensaueHo).

o

o

o
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- BoHa TaKoX He i€, aKLL0 Adeo Services 0TpUMYE Bif KOMNETEHTHUX AePXKaBHUX OpraHiB iHdopMaLlito

Mpo Te, LLI0 NPOAYKT YKpageHo.

+ Mopsapok peanisadii rapanTii

TapaHTisi Adeo Services peanisy€eTbCs B 3a3Ha4YEHOMY HUXKYE MOPATKY.

- TapaHTis HaB1paE YMHHOCTI 3 [LaTV KyriBNi (a60 3 4aTH OCTABKM, AKLLIO BOHA Mi3HiLLIA).

- Mepen 6yOb-SKMM BTPYYaHHSAM Yy BaLLl MPUCTPIN Ha rapaHTii MoTPI6HO NonepeHLO HafgaTu
NigTBEPAKEHHS [OCTaBKW/KyNiBAi. 3BEPHITh yBary, LU0 63 Lib0ro [oKa3y Ans BUKOHAHHS 6y Ob-AKuX
PO6IT Mag 6y TN HaZLaHO KanbKy ALk BUTPAT, IKY MOBUHEH MPUMHATY 3aMOBHWK nepes 6y Ab-sKUM
BTPY4aHHAM. 36epirante TOBapHUM YeK a60 KBUTaHLLiKO PO [OCTABKY.

- YCi BTpyyYaHHs 34ifCHI0BaTUMYThCA KOMMNaHie Adeo Services abo i 3aTBepmKeHnMm
nocTavanbHVKaMm.

- byfb-fKa 3aMiHeHa [ieTanb NepexoauTb Y BacHicTb Adeo Services.

+ PeMOHT a60 3aMiHa NPUCTPOLO 3a rapaHTiE He MPU3BOAMTL [0 NPOLAOBXKEHHS FapaHTINHOTO TEPMIHY.

- [apaHTist He CTaBWTb Mif CYMHIB MOXNMBICTb peanisallii BaLMx NpaB BiZnoBigHO 40 PUANYHUX
rapaHTin, nepeg6ayeHnx LiMBinbHUM KOLEKCOM i 3aKOHOM Npo 3aXMCT MpaB CNoXuBaya.

+ LLlo6 oTp1MaTV Lito rapaHTito, He0bXiaHO 3BepHYTMCA [0 GiPMOBOr0 MarasuHy, y skomy By npuaéanu
NPOZYKT.

[ata Ha6yTTa YUHHOCTi rapaHTii
lapaHTisi Adeo Services Ha6yBa€ YMHHOCTI 3 AaT NpUAGaHHS abo 3 [aTVi JOCTABKM NPOLYKTY, 3aNeXHO
Bifj TOrO, fIKa 3 HWX Mi3HiLLa.

leorpadiyHa TepuTopia 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services

TapaHTis A€ B KpaiHi npua6aHHa NpoayKTY.

AKLLIO BV BUKOPUCTOBYETE CBIl MPUCTPIV B iHLLIV KpaiHi, a He B TilA, [ BK MOro npuabany, BU MoXeTe
BTPaTMTM rapaHTito. Y LibOMY BUMaAKy 3BEPHITLCA A0 GipMOBOT0 MarasuHy B KpaiHi NoXogKeHHs, fe By
NPUAGaNV NPOAYKT, SKMIM PO3rNAAaTUME rapaHTiitHy BUMOTY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMafKY.

3BinbHeHHA Adeo Services Bif rapaHTiHUX 3060B’A3aHb Y pa3i nepenpogaxy NPoAyKTy

Y pasi nepenpogaxy npogyKTy NPOTArOM rapaHTinHOro TePMIHY rapaHTist 3a/MLIAETLCA YMHHOI Ha
KOPWCTb MOKY LA 1 MOXe 6y Ty pearizoBaHa 0CTaHHIM 3a yMOBW, LL|O:

HaZaHo NiATBEPAXKEHHS OPUTiHANBHOT KYMiBi NPOAYKTY;

HaflaHo [0Ka3 HaneXHoi POBOTY MPOAYKTY Ha MOMEHT Nepenpoaaxy;

MOBIZOMITEHO NP0 BCH CYKYMHICTb YMOB pearisallii rapaHTii, BUKNageHUX y LibOMY [JOKYMEHTI;

yKa3aHo, LL|0 Nepenpoaax ToBapy He BMMBAE Ha rapaHTiMHUM TEPMH, L0 3aNMULLUMBCS Ha JaTy ne-
penpogaxy (To6To BNaCHMK nepenpofiaHoro NpoAyKTY MOXe BMaraTi 3aCToCyBaHHs rapaHTii Adeo
Services y Mexax TepMiHy i, LLI0 3aNMLLIMBCA [0 3aKiHYeHHS [ii 3a3HaueHoi rapaHTii Ha JaTy nepenpo-

naxy).
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AVERTISMENT

ATENTIE!
Suprafata este i
fierbinte.
Anumite parti ale acestui produs pot VA RUGAM SA CITITICU
deveni fierbinti si sa provoace arsuri. ATENTIE ACEST MAN UAL NU
Trebuie acordata o atentie deosebita in - K
cazul prezentei copiilor si a persoanelor INAINTE DE UTILIZAREA ACOPERA!
vulnerabile. APARATULUI

- Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu

exceptia cazuluiin care acestia sunt supravegheati in mod continuu.

- Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani vor avea voie numai sd porneasca sau sa

opreascd aparatul, cu conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o
pozitie normala prevazuta si daca acesti copii sunt supravegheati sau au fost
instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplina siguranta si inteleg bine pe-
ricolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la
energie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea
specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoa-

.....

rienta sau de cunostinte, dacé sunt supravegheati (supravegheate) corespu-
nzator sau daca instructiunile privind utilizarea aparatului in deplina siguranta
le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea de cdtre utilizator nu
trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.

- Tn cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit

de producator, serviciul post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza
similara, pentru a evita orice pericol.

- Radiatorul nu trebuie sa fie situat imediat sub o priza de curent.
+ La primaincalzire, poate aparea un miros usor datorat evacuarii oricaror urme

legate de fabricarea aparatului.

- Nu utilizati acest aparat de incalzire langa o cadd, un dus sau o piscind.
- Nu puneti hainele si alte obiecte direct pe radiator pentru a le usca, pentru

evitarea incendiile.




- Acest radiator nu este echipat cu un dispozitiv de control al temperaturii ca-
merei. Nu utilizati acest radiator in incaperi mici, atunci cand sunt ocupate de
persoane care nu pot pardsi singure incaperea, cu exceptia cazului in care se
asigura o supraveghere constanta.

- Pentru a evita pericolele datorate resetarii involuntare a intrerupatorului ter-
mic, acest echipament nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv de comutare
extern, cum ar fi un temporizator, sau conectat la un circuit care este pornit si
oprit in mod regulat de catre serviciul public.

- Vd rugam sa deconectati alimentarea cu energie electrica atunci cand sunteti
plecat sau cand radiatorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp.

- Acest aparat de incalzire este umplut cu o cantitate precisa de fluid care trans-
mite caldura, periculos pentru sanatate in caz de ingerare.

- Reparatiile care necesita deschiderea rezervorului trebuie efectuate numai de
producator sau de agentul de service al acestuia.

- In cazul unei scurgeri, contactati un instalator si luati toate masurile de pro-
tectie pentru a evita o eventuald ingerare a fluidului, in special de catre copiii
mici si persoanele vulnerabile.

- In cazulin care aruncati aparatul de incélzire, respectati reglemetarile referi-
toare la eliminarea fluidului care transmite caldura.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sd fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de
reciclare imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie
aruncate in natura, ci eliminate in conformitate cu reglementdrile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat
impreuna cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem
obligatoriu pentru eliminarea si procesarea speciala a dispozitivelor
electrice i electronice uzate, inclusiv dreptul vanzdtorilor de a recupera
aparatele uzate gratuit in momentul achizitiondrii unor noi aparate,

I precum sicolectarea respectivelor deseuri de catre organizatiile certifi-
cate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primdria.

Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigura

procesarea si reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirdrii impactului

asupra mediului si sandtatii publice, precum i n vederea conservarii resurselor naturale.
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53



RO

54

INSTALARE

Ansamblul de picior
+ Introduceti 2 picioare pand cand sunt tdiate.

Racordare

- Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand
recomandarile de siguranta.

- Asezati radiatorul pe o suprafata uscatd, stabild si curata.

+ Trebuie prevazutd o distanta minima de 1mintre peretii aparatului si
orice obstacol (mobilier sau pereti, de exemplu) pentru a permite o buna

circulatie a aerului.
+ UTILIZARE NUMAIIN INTERIOR
+ Acest dispozitiv trebuie sa fie conectat la sol
- Conectatistecarul la o priza de perete de 220-240V 50-60Hz
- Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune

UTILIZARE

220-240V~ [
50-60Hz @

Setarea termostatului

"\

L )
N . v v
[incélzire la putere redusa }—r 8 8 + Indicator de caldura

[Tncélzire de putere mare ]

+ Rotiti butonul in pozitia doritd pentru a porni radiatorul
+ Rotiti butonul in pozitia minimd pentru a opri radiatorul

Setarea termostatului:

\ + Porniti
- Setati termostatul @
/ —a

AANSSSANNNN

Pt <

N Wﬁ{ N/

I

Rotiti butonul pana la setarea
maximd.

Asteptati pand cand camera
atinge temperatura doritd. radiatorul este oprit ((umina

se stinge).

Rotitiincet butonul pand cand

Termostatul se va porni
imediat ce temperatura scade
pentru a mentine aceastd
temperatura setata.

Q in radiator este amplasat un dispozitiv anti-inclinare, care intrerupe automat alimentarea cu energie

electricd in cazul in care radiatorul este scdpat sau mutat.

‘" Un dispozitiv de sigurantd termicd opreste automat aparatul in caz de supraincélzire. In acest caz, opriti
unitatea, indepdrtati cauza supraincdlzirii si ldsati-o sd se rdceascd inainte de a o folosi din nou.




INGRIJIRE

+ Scoateti stecherul din priz inainte de curétare (risc de electrocutare). Asteptati pana cand radiatorul se
riceste (risc de arsuri).

- Curatati radiatorul la intervale regulate. Folositi o carpa usor umeda si nu utilizati niciodatd agenti de
curatare sau solventi care reactioneaza cu materialele plastice.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face sa castigati timp si sd evitati cheltuieli inutile.

Problemd Cauze, remedii
Verificati dacd aparatul este bine alimentat cu energie electricd. Verificati daca termos-
Dispozitivul nu porneste. tatul nu se afla in pozitia minimd. Verificati daca aparatul se afld in pozitie verticald, pe o

suprafatd stabild.
Verificati temperatura camerei: dacd aceasta este prea ridicatd comparativ cu temperatura
de referintd, aparatul nu se incalzeste.

Aparatul nu se incalzeste.

Aparatul scoate un zgomot de
curgere a lichidului in timpul
manipularii.

La despachetare sau la instalare, este normal sa se auda fluidul circuland in interiorul
aparatului.

REPARATII

+ Lucrarile de reparatii sunt necesare daca radiatorul a fost deteriorat, daca au patruns lichide sau obiecte
in radiator, daca radiatorul a fost expus la ploaie sau umiditate, dacd radiatorul nu functioneaza corect
sau a fost scdpat.
- Tn cazulin care se detecteaza fum, zgomote sau mirosuri neobisnuite, opriti imediat radiatorul si scoateti
stecherul din prizd. Daca se intdmpld acest lucru, nu mai folositi aparatul de incalzire pana cand acesta RO
nu este verificat de un specialist.
- Toate lucrdrile de reparatii trebuie efectuate numai de catre specialisti calificati.

- Nu deschideti niciodatd carcasa radiatorului.

PIESE DE SCHIMB

Anumite componente ale acestui radiator pot fi comandate la magazinul dvs.:

: Reper de
Denumire comandat
Kit pentru picioare 3276007376265
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CARACTERISTICI

Identificarea modelului HD988-K5Q / HD988-K9Q
Tensiunea nominala | 220-240V Frecventa nominald 50-60 Hz

Articol Simbol Unitate Valoare
Putere termica K5Q K9Q
La puterea termica nominald Pnom kW |0.47-0.52|0.85-0.95
La puterea termicd minima P min kw 0.5 09
iesire maxima de cdldurd continua P max,c kw 0.52 0.95
Consum de energie electrica auxiliar
La puterea termica nominala el max kw 0 0
La puterea termica minima el min kw 0 0
in mod de veghe elsh kw 0 0

Articol Unitate

Tip de aport de caldura
Controlul termic manual al sarcinii cu termostat integrat Nu
Controlul termic manual al sarcinii cu primirea de informatii referitoare la temperatura Nu
camerei si / sau exterioard
Controlul termic electronic al sarcinii termice cu primirea de informatii referitoare la Nu
temperatura camerei si / sau exterioara
Puterea termica comandata de ventilator Nu
Tipul de control al puterii termice / temperaturii camerei
Controlul puterii termice cu o singura treaptd, fara control al temperaturii camerei Nu
Control cu doua sau mai multe trepte manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Controlul temperaturii camerei cu termostat mecanic Da
Controlul electronic al temperaturii camerei Nu
Controlul electronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare zilnica Nu
Control ulelectronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare Nu
saptamanala
Alte optiuni de control
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschisa Nu
Optiunea control la distanta Nu
Control cu demaraj adaptabil Nu
Cu limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producdtor pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile
unei utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in condi-
tiile utilizarii normale, Adeo Services se obliga sa repare sau s inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producétorului Adeo Services acopera (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea
aparatului dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi
defectuos, din cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibild, Adeo Services se
obliga sa onlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceasta garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantii-
lor legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producatorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia (de ex. sigurantd electrica, curea, perie, baterii,
filtre, strat de protectie etc.)

- Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasrii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respecta informatiile prezentate in manualul de utilizare si/
sau pe ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorecta).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectdrii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzatd de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

« Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fara a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzatd de factori de forta majora: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo

Services, imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri

adecvate (de exemplu, catastrofe naturale).
- Deteriorarea cauzata de:
= O utilizare neglijenta, o utilizare incorectd, manipularea gresitd sau utilizarea incorectd a produsului
= o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de utilizare a produsului

= Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumparare a produsului.

= Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo
Services.
o Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezinta componente originale Adeo Services.
@ |nstalarea sau montarea defectuoasa
= Reparatii sau modificari efectuate de cdtre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau
agentii sai autorizati.
- Garantia nu este valabila niciin cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului
(daca produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.
- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca

produsul a fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?
Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

- Garantia este valabila din data cumparérii (sau data livrarii, dacd acesta este ulterioara).
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- Este important sd aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de
aefectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugdm sa tineti cont de faptul ca, in
lipsa unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuata se va emite un deviz care trebuie acceptat
de catre client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesa Inlocuitd devine proprietatea Adeo Services.

+ Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale
prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

- Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie sa v adresati vanzatorului de la care ati cumpdrat
produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:
Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpdrarii produsului, tindnd cont de data
cea mai recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:

Garantia este valabila pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Daca utilizati aparatul in alta tard decat cea de unde l-ati cumpdrat, este posibil sa pierdeti aceastd garan-
tie. in acest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumpdrat produsul, care va analiza
cererea dumneavoastrd de garantie.

Ce seintampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsuluiin timpul perioadei de garantie, garantia de producator riméane valabila in
beneficiul cumparatorului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumpdrare a produsului,

Trebuie facuta dovada bunei functiondri a produsului in momentul revanzarii,

Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd cd revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioa-
dei de garantie restante la data revanzarii.



WARNING

CAUTION!
HOT AREAS. ::l,
Some parts of this product can
become very hot and cause burns. PLEASE READ
Particular attention has to be CAREFULLY THIS DO NOT
given where children and vulne- MANUAL BEFORE USING COVER'!
rable people are present. THE APPLIANCE

- Children of less than 3 years should be kept away unless continuously super-
vised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the
appliance provided that it has been placed or installed in its intended normal
operating position and they have been given supervision or instruction concer-
ning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without supervision.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its ser-
vice agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- The heater must not be located immediately below a socket outlet

- When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the
removal of any traces associated with the manufacture of the appliance.

- Do not use this heater near a bathtub, shower, or swimming pool.

- Do not directly put clothes and other articles on the product to warm so as to
prevent fire.

- This heater is not equipped with a device to control the room temperature.

Do not use this heater in small rooms when they are occupied by persons not
capable of leaving the room on their own, unless constant supervision is provi-
ded.
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- Inorder to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout,

this appliance must not be supplied through an external switching device, such
as a timer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by the
utility.

+ Please disconnect power supply when you are out or the oil radiator is not used

for a long time.

- This heater is filled with a precise quantity of heat transfer fluid which is ha-

zardous to health if swallowed.

* Repairs requiring opening of the fluid container are only to be made by the
manufacturer or his service agent.

- Inthe event of a leak, please contact your installer and take any precautiona-
ry measure to avoid possible ingestion of the fluid by users, especially young
children and vulnerable people.

- When scrapping the heater, follow the regulations concerning the disposal of
fluid

Disposing of the packaging

* The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed
on it. The various components of the packaging must not be thrown out in nature,
but disposed of probably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with
unsorted home trash. A system for disposal and special processing of
used electric and electronic devices, mandatory to follow, has been
implemented including the right to have vendors retrieve free-of-
charge used appliances upon purchase of new appliances, as well as
[ 1 special collection of such waste by approved organisations.
For more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing
and recycling in order to avoid damage to the environment and public health as well
as to preserve natural resources.



INSTALLATION

Feet Assembly
- Insert the 2 feet until they are clipped.

Connection

+ This device is mobile type and can be moved while respecting the safety
instructions.

- Place the radiator on a dry, stable and clean surface.

+ Aminimum distance of 1Tm must be provided between the walls of the
appliance and any obstacle (furniture or walls for example) to allow

good air circulation.

- INDOOR USE ONLY
- The appliance must be earthed. 220-240V~
- Connect the plug to a 220-240V~,50-60Hz wall socket 50-60Hz

- Unplug the appliance when it is not in operation

USE

Adjust the thermostat o~

N

Adjust the thermostat

-
ANNNNNNNNN S

8 8 Heating indicator

high Heater

- Place the button on desired position to start the heater.
- Place the button to the lowest position to turn off the heater.

Thermostat adjustment :

=~

Py \ - /
' !
| ) W - \
T 3
Place button on max power. Wiait until the desired room Turnslowly the buttonuntil | The appliance will heat as
temperature is reached. the appliance switches off soon as the room temperature
(the heating indicator goes drops to maintain this set
out) temperature.

Q An anti-tilt switch is located in the device, it automatically cuts off the power in the event of a fall or
movement of the device.

O Athermal cut out protection switches off heating automatically in case of severe overheating. In this case,
turn off the device, eliminate the cause of the overheating, and allow it to cool before using again.
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CARE

- Remove the plug from the socket before cleaning. There is a risk of electric shock. Wait until the oil-filled
radiator has cooled down. Otherwise, there is a risk of burn injuries.

- Clean the radiator at regular intervals. Use a slightly damp cloth and never use cleaning agents or
solvents that react with plastics.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales
service. This can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem Causes, Solutions

Check that the device is electrically powered. Check that the switch is not in position

The heater does not turn on. mini. Check the heater is vertically placed on a stable surface.

Check the temperature of the room: if it is too high compare to the thermostat setting,

The heater doesn't heat the unit does not heat.

The device makes a liquid
noise when it is handled.

During unpacking or installation, it is normal to hear the fluid flow within the device.

MAINTENANCE

- Maintenance work is required if the radiator has been damaged, liquids or objects have got inside the
device, the radiator has been exposed to rain or moisture or if the radiator is not functioning properly or
has been dropped.

- If you notice any smoke, unusual noises or smells, switch off the oil-filled radiator immediately and
remove the plug from the socket. If this happens, you must stop using the oil-filled radiator until it has
been checked by a specialist.

- Allmaintenance work should only be carried out by qualified specialists.
- Never open the housing of the oil-filled radiator.

SPARE PARTS

Some parts of this heater can be ordered from your store:

Reference
to order

Feet kit 3276007376265

Description




CHARACTERISTICS

Model Identifier HD988-K5Q / HD988-K9Q
Rated voltage | 220-240V Rated frequency 50-60 Hz
Item Symbol Unit Value

Heat output K5Q K9Q
Nominal heat output P nom kW [0.47-0.52 [ 0.85-0.95
Minimum heat output (indicative) P min kw 0.5 0.9
Maximum continuous heat output P max,c kw 0.52 0.95
Aucxiliary Electricity Consumption
At nominal heat output el max kW 0 0
At minimum heat output el min kw 0 0
In standby mode elsb kw 0 0

Item Unit
Type of heat output
Manual thermal control of the load with integrated thermostat No
Manual thermal control of the load with reception of information on the temperature of No
the room and/or outside
Electronic thermal control of the load with information on room and/or outside No
temperature
Thermal power can be regulated by fan No
Type of heat output/room temperature control
Single stage heat output and no room temperature control No
Two or more manual steps, no room temperature control No
Room temperature control with mechanical thermostat Yes
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control and daily timer No
Electronic room temperature control and weekly timer No
Other control options
Room temperature control with presence detection No
Room temperature control with open window detection No
Remote control option No
Adaptive activation control No
Activation duration restriction No
Black globe sensor No
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility

to repair or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of
Adeo Services) of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or
manufacturing defect during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper
functioning of the product, Adeo Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics
and performance levels The implementation of this warranty does not affect the exercise of your rights
under the legal warranties provided by the civi l code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:

- Normal wear and tear of the product and/or its components

- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or
packaging (e.g. incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.

- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.

+ Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,

+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of
sale of the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural
disasters).

+ Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
o Use not in accordance with the product user manual.

EN = Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was
purchased.

= Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation
instructions.

= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.

o Faulty installation or assembly.

= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product
has a nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.

What are the terms and conditions for implementing the warranty?
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The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

« A proof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be
accepted by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery
note.

- Allwork will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

- Any replaced part becomes the property of Adeo Services

+ The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

+ The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil
code and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your
product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:

The warranty is valid in the country of purchase of the product.

If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be
invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased
the product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document
are met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the
date of resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty

within the limit of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale. EN
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@ Bupo6HuK: TOB "Apneo Cepaice3 CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLueH, dpaHuis. IMnopTep: TOB
"Nepya MepneH YkpaiHa", 04201 Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepeices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790

PoHLUeH, ®paHLis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa“, 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44
498 46 00. [laHe nignpreMCTBO NpUIMaE NPETEHSIi Bif CNOXMBaYiB LLIOA0 TOBapY, a TaKOX NPOBOAWTL MOT0
PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTiiHe 06CNyroByBaHHS.
TepMiH cny»6u ToBapy : 7 pokis
Y pasi BUHWKHEHHS 6y db-AK1X MUTaHb M0 TOBapy Ta 1oro cepTudikaLlii, BM MOXeTe 3BepHyTUCA [0
npencTasHuKa TOB "Mepya MepneH YkpaiHa [laTa BUPO6HWLTBA BKa3aHa Mix 9-MM Ta 14-MM CUMBONaMu Ha
cepiHoMy Homepi
3 ocHoBHi MaTepianu: CTanb, Macno, NNacTvK
He MiCTWTb LLKIQNMBKX PEYOBUH
Mogenb nocTasLLmka : HD988-K5Q / HD988-K9Q

**Garantie 5ans/5 afos de garantia/ Garantia de 5 anos/ Garanzia 5 Anni/ Eyyonon 5 €t/ Gwarancja
5-letnia/laparTwg 5 rona/ fapanxTis 5 pokis / Keningik: 5 xein / Garantie 5 ani / 5-year guarantee

Madein China/ 3pofnero 8 Kiai / CrenaHo 8 Kurae / Kemaiia wacansan

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
CS00001-59790 RONCHIN - France




